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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

PAATOKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS (EU) 2022/2512,
annettu 14 pdivini joulukuuta 2022,

Ukrainassa ja Georgiassa myonnettyjen Vendjin federaation matkustusasiakirjojen hyviksymitti
jattimisestd

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 77 artiklan 2 kohdan a ja b
alakohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtdmisjdrjestyksessd hyvaksyttiviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
noudattavat tavallista lainsddtimisjarjestystd ('),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Reaktiona Krimin autonomisen tasavallan ja Sevastopolin kaupungin laittomaan liittimiseen Vendjin federaatioon,
jaljempand 'Vendjd', vuonna 2014 ja Vendjdn jatkuviin vakautta horjuttaviin toimiin Itd-Ukrainassa unioni on jo
ottanut kdyttoon talouspakotteita, jotka on sidottu Etyjin Ukraina-kontaktiryhmin puitteissa ja Ukrainassa ja sen
lahialueilla olevaan kriisiin reagoimiseksi Minskissd allekirjoitettujen sopimusten, jiljempind "Minskin sopimukset’,
puutteelliseen tdytintoonpanoon, pakotteita, jotka koskevat Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia
ja itsendisyyttd heikentdvad tai uhkaavaa toimintaa, ja pakotteita vastauksena Krimin autonomisen tasavallan ja
Sevastopolin kaupungin laittomaan liittimiseen Venajaan.

(2)  Minskin sopimusten allekirjoittajana Venijalli on selked ja suora vastuu pyrkid konfliktin rauhanomaiseen
ratkaisuun Minskin sopimuksissa esitettyjen periaatteiden mukaisesti. Padtoksellddn tunnustaa Ukrainan itdosan
alueet, jotka eivit ole hallituksen valvomia, itseniisiksi alueiksi Venijd on selvisti rikkonut Minskin sopimuksia,
joissa madrdtddn kyseisten alueiden palauttamisesta kokonaan Ukrainan hallituksen hallintaan. Kyseinen péitos ja
sitd seurannut padtds venildisten joukkojen lihettdmisestd kyseisille alueille heikentdvit entisestddn Ukrainan
suvereniteettia ja itsendisyyttd ja rikkovat vakavasti kansainvilistd oikeutta ja kansainvalisid sopimuksia, mukaan
lukien YK:n peruskirja, Helsingin pdatosasiakirja, Pariisin peruskirja ja Budapestin muistio.

(3)  Helmikuun 24 pdivini 2022 Eurooppa-neuvosto yhdessd kansainvilisten kumppaneidensa kanssa tuomitsi jyrkasti
Venijdn ilman edeltdvid provokaatiota toteuttaman ja perusteettoman sotilaallisen hyokkayksen Ukrainaa vastaan ja
ilmaisi tdyden solidaarisuutensa Ukrainaa ja sen kansaa kohtaan. Lisiksi Eurooppa-neuvosto vaati 24
pdivind helmikuuta 2022 antamissaan padtelmissd Vendjad lopettamaan vilittomaisti sotilaalliset toimensa,
vetdmain ehdoitta pois kaikki joukkonsa ja sotilaskalustonsa koko Ukrainan alueelta ja kunnioittamaan
tdysimadrdisesti Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd sen kansainvilisesti
tunnustettujen rajojen puitteissa. Eurooppa-neuvosto toisti kyseisen kannan 25 piivind maaliskuuta 2022, 31
pdivand toukokuuta 2022 ja 24 piiviana kesdkuuta 2022 antamissaan padtelmissa.

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 24. marraskuuta 2022 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd) ja neuvoston pditos, tehty
8. joulukuuta 2022.
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(10)

Georgian osalta Eurooppa-neuvosto tuomitsi 1 pdivdnd syyskuuta 2008 ylimdirdisen Eurooppa-neuvoston
puheenjohtajan péddtelmissd jyrkdsti Vendjan yksipuolisen paitoksen Abhasian ja Eteld-Ossetian itsendisyyden
tunnustamisesta ja kehotti muita valtioita olemaan tunnustamatta niiden itsendisyytta.

Unionin naapurivaltiossa tapahtuva sotilaallinen hyokkiys, kuten se, joka on kédynnissi Ukrainassa ja joka on
johtanut rajoittaviin toimenpiteisiin, oikeuttaa toimenpiteet, joilla on tarkoitus suojata unionin ja sen
jasenvaltioiden keskeisid turvallisuusetuja.

Sen jilkeen, kun Krimin autonominen tasavalta ja Sevastopolin kaupunki oli liitetty laittomasti Venijdin 18
pdivind maaliskuuta 2014, Vendja on myontinyt Vendjan kansainvilisid passeja kyseisten alueiden asukkaille.
Vendjan presidentti allekirjoitti 24 pdivind huhtikuuta 2019 asetuksen, jolla yksinkertaistetaan menettelyd Vendjin
kansalaisuuden myontidmiseksi asukkaille Ukrainan Donetskin ja Luhanskin alueilla, jotka eivit ole hallituksen
valvomia, mukaan lukien Vendjin kansainvilisten passien myontdmismenettely kyseisille asukkaille. Veniji laajensi
11 péivdnd heindkuuta 2022 annetulla asetuksella kdytdntod, jonka mukaisesti se myontdd tavallisia Vendjin
kansainvilisid passeja asukkaille muilla Ukrainan alueilla, jotka eivit ole hallituksen valvomia, erityisesti Hersoniin
ja Zaporizzjan alueisiin. Vendjd otti toukokuussa 2022 kiyttoon yksinkertaisen menettelyn, jolla se alkoi
kansalaistaa niin sanotun "Donetskin kansantasavallan” ja niin sanotun "Luhanskin kansantasavallan” sekd Ukrainan
orpolapsia. Asetusta sovelletaan myos vailla huoltajaa oleviin lapsiin ja vajaavaltaisiin henkil6ihin, jotka asuvat
kyseisilld kahdella michitetylld alueella. Se, ettd Vendjin passeja myonnetdan jarjestelmallisesti kyseisilld miehitetyilld
alueilla, rikkoo edelleen kansainvilistd oikeutta ja Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja
itsendisyytta.

Unioni ja sen jasenvaltiot sekd Islanti, Norja, Sveitsi ja Liechtenstein eivit ole tunnustaneet laitonta liittdmistd ja ovat
tuominneet Vendjin toteuttaman laittoman Ukrainan alueiden miehityksen. Tdmd koskee erityisesti Krimin
autonomisen tasavallan ja Sevastopolin kaupungin laitonta liittdmistd Vendjddn sekd Donetskin ja Luhanskin
alueiden laitonta miehitystd mutta myos laittoman miehityksen jatkamista Ukrainan itd- ja eteldosissa, erityisesti
Hersonin ja Zaporizzjan alueilla. Kyseisilld alueilla myo6nnettyja Venijan federaation matkustusasiakirjoja,
jaljempdnd ‘venildiset matkustusasiakirjat, ei tunnusteta tai niiden tunnustamatta jdttimistd valmistellaan
parhaillaan jdsenvaltioissa sekd Islannissa, Norjassa, Sveitsissd ja Liechtensteinissa. Sama koskee venaliisid
matkustusasiakirjoja, jotka on myonnetty Georgialle kuuluvilla Abhasian ja Eteld-Ossetian alueilla, jotka eivit ole
Georgian hallituksen valvomia timéin pddtoksen voimaantulohetkelld, jaljempana 'separatistialueet’.

Jotta voidaan varmistaa yhteinen viisumipolitiikka ja yhteinen ldhestymistapa ulkorajat ylittdvien henkiloiden
tarkastuksiin, venildiset matkustusasiakirjat, jotka on mydnnetty Vendjin miehittdmilld alueilla Ukrainassa tai
Georgian separatistialueilla tai ndilld alueilla asuville henkil6ille, olisi jatettdva hyviksymattd pateviksi matkustusasia-
kirjoiksi, joilla voidaan my6ntdd viisumi tai ylittdd ulkoraja. Jdsenvaltioiden olisi voitava myo6ntdd poikkeus
henkildille, jotka olivat Vendjin kansalaisia pdiving, jona ryhdyttiin myontimain vendldisid matkustusasiakirjoja
kyseiselld miehitetylld alueella tai separatistialueella. Kyseistd poikkeusta olisi sovellettava myos tillaisten
henkiloiden jilkeldisiin. Jasenvaltioiden olisi myds voitava myontdd poikkeus, jos henkilo oli alaikidinen tai
vajaavaltainen téllaisen matkustusasiakirjan myontamisajankohtana.

Tamai paitos ei vaikuta matkustusasiakirjojen tunnustamista koskevaan jasenvaltioiden toimivaltaan.

Oikeusvarmuuden ja avoimuuden vuoksi komission olisi laadittava jasenvaltioiden avustuksella luettelo venaldisistd
matkustusasiakirjoista, joita ei hyviksytd. Kyseisen luettelon olisi sisdllettdvd paivimairit, joista alkaen kyseisid
matkustusasiakirjoja ryhdyttiin myontdmaédn ja joista alkaen kyseisid matkustusasiakirjoja ei olisi hyviksyttava.
Komission olisi hyviksyttivad kyseisen luettelon sisiltdvd tdytintoonpanosiddos. Kyseinen tdytintoonpanosiddos
olisi julkaistava Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja luettelo olisi sisillytettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston
pddtoksen N:o 1105/2011/EU () nojalla laadittuun matkustusasiakirjojen luetteloon, joka on verkossa julkisesti
saatavilla olevassa kolmansien maiden ja alueellisten yhteisojen myontimien matkustusasiakirjojen taulukossa.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston pditds N:o 1105/2011/EU, annettu 25 péivind lokakuuta 2011, ulkorajojen ylittimiseen
oikeuttavia matkustusasiakirjoja, joihin voidaan liittd4 viisumi, koskevasta luettelosta ja timédn luettelon vahvistamista varten
luotavasta jarjestelmastd (EUVL L 287, 4.11.2011, s. 9).
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(11) Tamdi paitos ei vaikuta unionin kansalaisten ja heiddn perheenjisentensi oikeuteen litkkua vapaasti eikd téllaisten
perheenjisenten mahdollisuuteen tulla jdsenvaltioiden alueelle ilman voimassa olevaa matkustusasiakirjaa, jota
tarkoitetaan erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissdi 2004/38/EY () ja unionin ja sen
jasenvaltioiden sekd tiettyjen kolmansien maiden tekemissd henkiloiden vapaata liikkuvuutta koskevissa
sopimuksissa. Direktiivissi 2004/38[EY sallitaan siind sdddetyin edellytyksin vapaan liikkuvuuden rajoitukset
yleiseen jdrjestykseen, yleiseen turvallisuuteen tai kansanterveyteen liittyvistd syistd.

(12) Téssa paatoksessd kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa
tunnustettuja periaatteita.

(13) Tami pditos ei vaikuta unionin turvapaikkasdannostoon eikd etenkddn oikeuteen hakea kansainvilistd suojelua.
Kuten 4 pdivind maaliskuuta 2022 annetussa komission tiedonannossa ulkorajojen valvontaa koskevista
toimintaohjeista rajanylityksen helpottamiseksi EU:n ja Ukrainan viliselld rajalla muistutetaan, jisenvaltioilla on
edelleen mahdollisuus sallia timin pditoksen kohteena olevien matkustusasiakirjojen haltijoiden, jotka eivdt niin
ollen tdytd yhtd tai useampaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/399 (*) 6 artiklan 1
kohdassa sdddetyistd maahantuloedellytyksistd ja jotka eivit ole kdyttineet oikeuttaan hakea kansainvalistd suojelua,
pddsy jdsenvaltioiden alueelle yksittdistapauksissa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 810/2009 () 25 ja 29 artiklan ja asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Kyseisid
poikkeuksia olisi sovellettava nykyisessd kriisissd mahdollisimman laajasti, jotta paisy olisi mahdollinen erityisesti
kaikille neuvoston tdytint66npanopaitoksen (EU) 2022/382 (%) soveltamisalaan kuuluville henkiloille.

(14) Jdsenvaltiot eivit voi riittdvélld tavalla saavuttaa timédn paitoksen tavoitetta, joka on yhteisen viisumipolititkan ja
Schengen-alueen toiminnan lujittaminen ottamalla kiyttoon velvoite olla hyvaksymattd tiettyja matkustusasiakirjoja
viisumin myontimisté ja ulkorajojen ylittdmistd varten, vaan se voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijai-
suusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd paatoksessa
ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.

(15) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tanskan
asemasta tehdyssd poytdkirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timin paitoksen
hyviksymiseen, pddtos ei sido Tanskaa eiki sitd sovelleta Tanskaan. Koska talld pdatokselld kehitetddn Schengenin
sddnnostod, Tanska pddttdd mainitun poytdkirjan 4 artiklan mukaisesti kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun
neuvosto on hyviksynyt timén paatoksen, saattaako se padtoksen osaksi kansallista lainsddddntodan.

(16) Talla padtokselld kehitetadn niitd Schengenin sddnnoston maardyksia, joihin Irlanti ei osallistu neuvoston padtoksen
2002/192[EY (") mukaisesti; Irlanti ei sen vuoksi osallistu timén padtoksen hyviksymiseen, pditos ei sido Irlantia
eika sitd sovelleta Irlantiin.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 péivand huhtikuuta 2004, Euroopan unionin kansalaisten ja
heidin perheenjasentensi oikeudesta liikkua ja oleskella vapaasti jasenvaltioiden alueella, asetuksen (ETY) N:o 161268 muuttamisesta
ja direktiivien 64/221/ETY, 68/360/ETY, 72/194/ETY, 73/148[ETY, 75[34/ETY, 75/35[ETY, 90/364/ETY, 90/365[ETY ja 93/96/ETY
kumoamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s. 77).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdivind maaliskuuta 2016, henkiloiden likkkumista rajojen yli
koskevasta unionin sddnnostosti (Schengenin rajasddnnosto) (EUVLL 77, 23.3.2016, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 810/2009, annettu 13 pdivind heindkuuta 2009, yhteis6n viisumisddnnoston
laatimisesta (viisumisdannostd) (EUVL L 243, 15.9.2009, s. 1).

() Neuvoston tdytintoonpanopddtos (EU) 2022/382, annettu 4 pdivind maaliskuuta 2022, Ukrainasta siirtymdidn joutuneiden
henkildiden joukoittaisen maahantulon tilanteen toteamisesta direktiivin 2001/55/EY 5 artiklan nojalla ja sen seurauksena tilapiisen
suojelun antamisesta (EUVL L 71, 4.3.2022, s. 1).

(') Neuvoston pddtos 2002/192[EY, tehty 28 pdivind helmikuuta 2002, Irlannin pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin
sddnnoston maardyksiin (EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(17) Islannin ja Norjan osalta tilld paatokselld kehitetdan niitd Schengenin sddnnoston midrdyksid, joita tarkoitetaan

Euroopan unionin neuvoston seki Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vilisessd sopimuksessa viimeksi
mainittujen osallistumisesta Schengenin sddnndston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen (%) ja jotka
kuuluvat neuvoston paitoksen 1999/437/EY () 1 artiklan A ja B kohdassa tarkoitettuun alaan.

(18) Sveitsin osalta tdlld padtokselld kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston médrdyksid, joita tarkoitetaan Euroopan

unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisessd sopimuksessa Sveitsin valaliiton osallistumisesta
Schengenin sddnndston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen (') ja jotka kuuluvat pidtoksen
1999/437EY 1 artiklan A ja B kohdassa, luettuna yhdessd neuvoston paitoksen 2008/146/EY (') 3 artiklan
kanssa, tarkoitettuun alaan.

(19) Liechtensteinin osalta tdlld pditokselld kehitetidn niitd Schengenin sddnnOston médrdyksid, joita tarkoitetaan

Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vilisessd poytakirjassa
Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliseen
sopimukseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin sddnnoston tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja
kehittamiseen ('?) ja jotka kuuluvat padtoksen 1999/437/EY 1 artiklan A ja B kohdassa, luettuna yhdessd neuvoston
paatoksen 2011/350/EU (V) 3 artiklan kanssa, tarkoitettuun alaan.

(20) Kyproksen, Bulgarian sekd Romanian ja Kroatian osalta timédn paatoksen 1 artiklan a alakohta on vuoden 2003

liittymisasiakirjan 3 artiklan 2 kohdassa, vuoden 2005 liittymisasiakirjan 4 artiklan 2 kohdassa ja vuoden 2011
liittymisasiakirjan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu Schengenin sddnnostoon perustuva tai muuten siihen liittyva
sdddos, kun taas 1 artiklan b alakohta on vuoden 2003 liittymisasiakirjan 3 artiklan 1 kohdassa, vuoden 2005
liittymisasiakirjan 4 artiklan 1 kohdassa ja vuoden 2011 liittymisasiakirjan 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
Schengenin sddnnostoon perustuva tai muuten siihen liittyva sdddos.

(21) Tilanteen kiireellisyyden vuoksi olisi poikettava Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin

toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimukseen liitetyssd kansallisten
parlamenttien asemasta Euroopan unionissa tehdyssid poytakirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa madritystd
kahdeksan viitkon mairaajasta.

(22) Tassd padtoksessd sdddettyjen toimenpiteiden pikaisen soveltamisen varmistamiseksi sekd Vendjan miehittdmilld

Ukrainan alueilla samoin kuin Georgian separatistialueilla vallitsevan hatatilanteen vuoksi timéin paitoksen olisi
tultava kiireellisesti voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

EYVLL 176, 10.7.1999, s. 36.

Neuvoston pditds 1999/437|EY, tehty 17 piivinid toukokuuta 1999, tietyistd Euroopan unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja
Norjan kuningaskunnan vililld ndiden kahden valtion osallistumisesta Schengenin sddnnoston taytintoonpanoon, soveltamiseen ja
kehittimiseen tehdyn sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamissddnnoistd (EYVLL 176, 10.7.1999, s. 31).

EUVLL 53,27.2.2008, 5. 52.

Neuvoston péitos 2008/146/EY, tehty 28 pdivind tammikuuta 2008, Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton
vilisen, Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin sddnnostén tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen koskevan
sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 1).

EUVLL 160, 18.6.2011, s. 21.

Neuvoston pditds 2011/350/EU, annettu 7 pdivind maaliskuuta 2011, Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan
unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valiseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin
sdannoston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen, Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan valilld tehtdvin poytiakirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta, siltd osin kuin kyse on
tarkastusten poistamisesta sisarajoilta ja henkiloiden liikkumisesta rajojen yli (EUVL L 160, 18.6.2011, s. 19).
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Vendjan federaation matkustusasiakirjoja, jiljempind ‘venildiset matkustusasiakirjat, jotka on myoOnnetty Venijin
federaation michittdmilld alueilla Ukrainassa tai Georgian separatistialueilla, jotka eivit tdimin padtoksen voimaantulo-
hetkelld ole Georgian hallituksen valvomia, tai ndiden alueiden asukkaille ei hyvaksytd pateviksi matkustusasiakirjoiksi
seuraavia tarkoituksia varten:

a) viisumin myontiminen asetuksen (EY) N:o 810/2009 mukaisesti;

b) ulkorajojen ylittiminen asetuksen (EU) 2016/399 mukaisesti.

2 artikla

Poiketen siitd, mité 1 artiklassa sdddetddn, 1 artiklassa tarkoitettu venildinen matkustusasiakirja voidaan hyviksya,

a) jos sen haltija oli Vendjin kansalainen ennen 3 artiklassa tarkoitetussa tdytintoonpanosdddoksessi ilmoitettua
asiaankuuluvaa pdivimairaa tai jos haltija on tillaisen Vendjan kansalaisen jalkeldinen;

b) jos sen haltija oli tallaisen matkustusasiakirjan myontdmishetkelld alaikdinen tai vajaavaltainen henkil6.

Jasenvaltiot voivat sallia timin pddtoksen soveltamisalaan kuuluvien matkustusasiakirjojen haltijoiden tulon
jasenvaltioiden alueelle yksittdistapauksissa asetuksen (EY) N:o 810/2009 25 ja 29 artiklan ja asetuksen (EU) 2016/
399 6 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Tama paitos ei vaikuta unionin turvapaikkasdannostoon eika etenkdan oikeuteen hakea kansainvilistd suojelua.

3 artikla

Komissio laatii jdsenvaltioiden avustuksella luettelon 1 artiklassa tarkoitetuista matkustusasiakirjoista, mukaan lukien
pdivamadrit, joista alkaen kyseisid matkustusasiakirjoja ryhdyttiin myontimaan.

Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiddoksen, joka sisiltdd ensimmdisessd kohdassa tarkoitetun luettelon. Kyseinen
tdytintdonpanosiados julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja luettelo sisillytetddn pédtoksen N:o 1105/2011/
EU nojalla laadittuun matkustusasiakirjojen luetteloon.

4 artikla

Tdmd pddtos tulee voimaan sitd paivii seuraavana paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
5 artikla

Tama paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille perussopimusten mukaisesti.

Tehty Strasbourgissa 14 pdivini joulukuuta 2022.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
R. METSOLA M. BEK
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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2022/2513,
annettu 26 piivind syyskuuta 2022,

delegoidun asetuksen (EU) 2017891 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse hedelmien ja vihannesten
ilmaisjakelua varten tehtiviin markkinoiltapoistoihin my6nnettivin tuen enimméaisméiiristi

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 92272, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 12342007 kumoamisesta 17 paiviana joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 37 artiklan d kohdan iv alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 (3 II osastossa vahvistetaan sddnnét, jotka koskevat hedelmi- ja
vihannesalan tuottajaorganisaatioiden toimintaa ja toimintaohjelmia. Mainitun osaston III luvussa esitetddn
kriisinehkiisy- ja kriisinhallintatoimenpiteisiin, muun muassa markkinoiltapoistoihin, sovellettavat sadnnot.

(2)  Delegoidulla asetuksella (EU) 2021/652 (}) muutettiin delegoitua asetusta (EU) 2017/891 siltd osin kuin on kyse
tuesta hedelmid- ja vihannesjalosteiden ilmaisjakelua varten toteutettuihin markkinoiltapoistoihin tallaisten
markkinoiltapoistojen liallisten korvausten estimiseksi.

(3)  Jdsenvaltioiden ja tuottajaorganisaatioiden kokemus delegoidussa asetuksessa (EU) 2017/891, sellaisena kuin se on
muutettuna delegoidulla asetuksella (EU) 2021/652, vahvistettujen tillaisia markkinoiltapoistoja koskevien
vaatimusten tdytintoonpanosta kuitenkin osoitti, ettd tiettyjen vaatimusten noudattaminen osoittautui joidenkin
tuotteiden osalta erittdin vaikeaksi tai mahdottomaksi. Kyseisen asetuksen 45 artiklan 1 kohdan neljannessi
alakohdassa sdddetddn erityisesti, ettd markkinoiltapoistamiskorvauksen, lajittelu- ja pakkauskustannusten seka
kuljetuskustannusten summa ei saa olla suurempi kuin asianomaisen jalostetun tuotteen keskimédrainen tuottajaor-
ganisaatiosta-hinta tai jalostajalta-hinta edeltdvind kolmena vuotena, jos ilmaisjakelu tapahtuu jalostuksen jalkeen.
Hedelmien ja vihannesten ilmaisjakelun yhteydessd markkinoiltapoistamiskorvaus liittyy kuitenkin tuoreeseen
tuotteeseen lajiteltuna, pakattuna ja maidrdpaikkana olevaan hyvintekeviisyyslaitokseen toimitettuna, kun taas
keskiméddrdinen markkinahinta, jota ei saa ylittad, viittaa jalostettuun tuotteeseen ldhetyspaikassa (tuottajaorgani-
saatiosta’ tai ‘jalostajalta’). Jasenvaltioiden ja tuottajaorganisaatioiden toimittamasta selvityksestd kdy ilmi, ettd
tillaisia edellytyksid ei voitu tdyttdd lainkaan tiettyjen tuotteiden, erityisesti kesihedelmien, osalta, koska vertaillut
tekijat (esimerkiksi tuoreet tuotteet midrdpaikkaan toimitettuina vs. jalostetut tuotteet ldhetyspaikassa) ovat
luonteeltaan erilaisia. Sen vuoksi on aiheellista muuttaa delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 asiaa koskevia
sdannoksid siten, ettd samalla sdilytetddn riittavasti tekijoitd, joilla estetddn markkinoiltapoistojen liialliset
korvaukset.

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.

() Komission delegoitu asetus (EU) 2017/891, annettu 13 piivind maaliskuuta 2017, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 tdydentimisestd hedelma- ja vihannesalan sekd hedelma- ja vihannesjalostealan osalta, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1306/2013 tdydentimisestd mainituilla aloilla sovellettavien seuraamusten osalta ja komission
tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 muuttamisesta (EUVL L 138, 25.5.2017, s. 4).

() Komission delegoitu asetus (EU) 2021/652, annettu 10 piivdnd helmikuuta 2021, delegoidun asetuksen (EU) 2017/891
muuttamisesta hedelmi- ja vihannesalan tuottajaorganisaatioiden toiminnan ja toimintaohjelmien osalta (EUVL L 135, 21.4.2021,
s. 4).
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(4)  Sen vuoksi delegoitua asetusta (EU) 2017891 olisi muutettava.

(5)  Jotta varmistetaan sellaisten tuottajaorganisaatioiden tasapuolinen kohtelu, jotka toteuttavat hedelmien ja vihannesten
markkinoiltapoistoja ilmaisjakelua varten tuotantovuonna 2022, uuden laskentamenetelmdn olisi katettava koko
korjuukausi. Koska persikoiden ja nektariinien sadonkorjuu alkaa kunkin vuoden huhtikuusta, tita asetusta olisi sen vuoksi
sovellettava 1 paivistd huhtikuuta 2022,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 muuttaminen

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2017891 seuraavasti:
1) Korvataan 45 artiklan 1 kohdan neljis alakohta seuraavasti:

"IImaisjakelua varten markkinoilta poistettujen hedelmien ja vihannesten tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/
892 17 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen ja mainitun asetuksen liitteessd V mainittujen lajittelu- ja pakkauskus-
tannusten summa, joka lisitddn tdmin kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuun markkinoiltapoistoon
myonnettdvan tuen mairddn, ei saa olla yli 80 prosenttia asianomaisen tuoreen tuotteen keskimédraisestd tuottajaorga-
nisaatiosta-markkinahinnasta edeltivind kolmena vuotena.”

2) Korvataan 46 artiklan 2 kohdan neljis alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltiot voivat sallia, ettd markkinoilta poistettujen ja jalostettavana olevien hedelmien ja vihannesten ilmaisjakelun
edunsaajat suorittavat maksun luontoissuorituksena, jos tallaisella maksulla korvataan ainoastaan jalostus-, lajittelu- ja
pakkauskustannukset ja jos jdsenvaltio, jossa maksu suoritetaan, on vahvistanut sddnnét, joilla varmistetaan, ettd
jalostetut tuotteet on tarkoitettu tdmidn kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettujen lopullisten vastaanottajien
kulutukseen. Tilloin sovelletaan 45 artiklan 1 kohdan neljannessé alakohdassa siddettyi ylarajaa.”

2 artikla
Voimaantulo

Tamad asetus tulee voimaan pdiving, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivastd huhtikuuta 2022.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdivand syyskuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION ASETUS (EU) 2022/2514,
annettu 14 piivini joulukuuta 2022,

asetuksen (EU) N:o 717/2014 muuttamisesta sen soveltamisajan osalta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 108 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta tiettyihin valtion
monialaisen tuen muotoihin 13 pdivina heindkuuta 2015 annetun neuvoston asetuksen (EU) 2015/1588 () ja erityisesti
sen 2 artiklan 1 kohdan,

on

kuullut neuvoa-antavaa valtiontukikomiteaa,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Kalastus- ja vesiviljelyalan valtiontukeen on sovellettu alakohtaisia sidd6ksid, mukaan lukien komission asetus (EU)
N:o 717/2014 (3, siitd lihtien kun ne hyvaksyttiin vuosina 2014-2015, ja komissio kdynnisti vuonna 2019
arvioinnin niiden sdddosten toimivuudesta tarkoituksenaan muuttaa niit4 tai korvata ne vuosia 2021-2027 varten.
Arvioinnin tulosten perusteella asetus (EU) N:o 717/2014 on edelleen asianmukainen, tehokas ja tuloksellinen
saantelyviline, jonka avulla jasenvaltiot voivat erityisesti puuttua lyhytkestoisiin kielteisiin vaikutuksiin nopeasti, jos
sellaisia aiheutuu odottamattomista tapahtumista, jotka voisivat vaarantaa elinkelpoisten toimijoiden taloudellisen
suoriutumiskyvyn ja uhata tyopaikkoja.

Johdanto-osassa mainitun arvioinnin (1) yhteydessd ja sen varmistamiseksi, ettd jisenvaltiot voivat jatkossakin
myontdd pienid tukimddrid, asetuksen (EU) N:o 717/2014 soveltamista jatkettiin komission asetuksella (EU)
2020/2008 () 31 pdivdan joulukuuta 2022, kunnes Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1139 (¥
on hyviksytty.

Maaliskuun 11 pdivdnd 2022 ja syyskuun 9 pdivind 2022 pidetyn neuvoa-antavan valtiontukikomitean kuulemisen
jalkeen sekd julkisen kuulemisen yhteydessd saadun palautteen perusteella komissio on jatkanut pohdintaansa
asetuksen (EU) N:o 717/2014 muuttamisen soveltamisalasta.

Jotta komissio voisi viimeistelld kantansa asiaan ja varmistaa, ettd jisenvaltiot voivat edelleen myontdd pienid
tukimaarid asetuksen (EU) N:o 717/2014 mukaisesti, on aiheellista jatkaa sen soveltamisaikaa 1 péivistd tammikuuta
2023 alkaen 31 paivéin joulukuuta 2023 asti.

Sen varmistamiseksi, ettd jasenvaltiot voivat jatkaa vihamerkityksisen tuen myontimistd keskeytyksettd, on tarpeen,
ettd timd asetus tulee voimaan kiireellisesti.

Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 717/2014 olisi muutettava,

EUVLL 248, 24.9.2015,s. 1.

Komission asetus (EU) N:o 717/2014, annettu 27 piivind kesikuuta 2014, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
107 ja 108 artiklan soveltamisesta vihdmerkityksiseen tukeen kalastus- ja vesiviljelyalalla (EUVL L 190, 28.6.2014, s. 45).

Komission asetus (EU) 2020/2008, annettu 8 péivind joulukuuta 2020, asetusten (EU) N:o 702/2014, (EU) N:o 717/2014 ja (EU)
N:o 1388/2014 muuttamisesta niiden soveltamisajan ja muiden asiaankuuluvien seikkojen osalta (EUVL L 414, 9.12.2020, s. 15).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1139, annettu 7 piivdnid heindkuuta 2021, Euroopan meri-, kalatalous- ja
vesiviljelyrahaston perustamisesta ja asetuksen (EU) 2017/1004 muuttamisesta (EUVL L 247, 13.7.2021, s. 1).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EU) N:o 717/2014 8 artiklan toinen kohta seuraavasti:

”Sitd sovelletaan 31 péivddn joulukuuta 2023.”.

2 artikla
Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2023.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 14 pdivana joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/2515,
annettu 15 piivini joulukuuta 2022,

rajoittamattoman tullittoman piisyn myontimisesti unioniin vuodeksi 2023 tietyille Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:io 510/2014 soveltamisalaan kuuluvien
maataloustuotteiden jalostuksessa tuotetuille Norjan alkuperituotteille

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyihin maataloustuotteiden jalostuksessa tuotettuihin tavaroihin sovellettavasta kauppajirjestelmastd
sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 1216/2009 ja (EY) N:o 614/2009 kumoamisesta 16 paivind huhtikuuta 2014 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 510/2014 () ja erityisesti sen 16 artiklan 1 kohdan a alakohdan,

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan vililli tehdyn kahdenvilisen vapaakauppaso-
pimuksen poytikirjaa N:o 2 koskevan Euroopan yhteisén ja Norjan kuningaskunnan vilisen sopimuksen tekemisestd
kirjeenvaihtona 25 paivini lokakuuta 2004 tehdyn neuvoston pdatoksen 2004/859/EY () ja erityisesti sen 3 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan vililld 14 paivind toukokuuta 1973 tehdyn sopimuksen (),
jiljempdni 'Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan vililld tehty kahdenvilinen vapaakauppasopimus’,
poytakirjassa N:o 2 ja Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen (), jiljempand "ETA-sopimus’, poytikirjassa 3,
sellaisena kuin se on muutettuna jalostetuista ja muista maataloustuotteista tehtyjen ETA-sopimuksen poytakirjojen
2 ja 3 muuttamisesta 23 piivind marraskuuta 2001 tehdylld ETA:n sekakomitean paitokselld N:o 140/2001 (),
madritetddn tiettyjd maataloustuotteita ja jalostettuja maataloustuotteita koskeva unionin ja Norjan kuningaskunnan
vilinen kauppajdrjestelma.

(2)  ETA-sopimuksen poytdkirjassa 3 médratadn, ettd CN-koodiin 2202 10 00 kuuluvasta lisittyd sokeria tai muuta
makeutusainetta sisltdvistd vedestd ja maustetusta vedestd sekd CN-koodiin 2202 90 10 kuuluvista nimikkeiden
0401-0404 tuotteita tai niistd saatuja rasvoja sisiltiméttomistd muista alkoholittomista juomista ei kanneta tullia.

(3)  CN-koodi 2202 90 korvattiin 1 pdivind tammikuuta 2017 CN-koodeilla 2202 91 00 ja 2202 99, jotka on korvattu
CN-koodilla 2202 10 00. Sen vuoksi talld asetuksella olisi katettava tuotteet, jotka luokitellaan CN-koodeihin
22021000, ex 2202 91 00 ja ex 2202 99.

(4)  Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan vililli tehdyn kahdenvilisen vapaakauppasopimuksen
poytakirjaa N:o 2 koskevalla Euroopan yhteison ja Norjan kuningaskunnan viliselld kirjeenvaihtona tehdylld
sopimuksella (), jaljempind ’kirjeenvaihtona tehty sopimus’, keskeytettiin viliaikaisesti poytdkirjan N:o 2 nojalla
sovellettava tullittomuusjirjestelmd CN-koodeihin 2202 1000 (vesi, myds kivenndisvesi ja hiilihapotettu vesi,
lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltivd tai maustettu) ja ex 2202 90 10 (muut alkoholittomat juomat,
jotka sisaltdvat sokeria), joka on korvattu CN-koodilla 2202 10 00, ex 2202 91 00 ja ex 2202 99, luokiteltujen
tavaroiden osalta. Kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen mukaisesti kyseisten Norjan alkuperitavaroiden tuonti on
tullitonta ainoastaan tullittomassa kiintiossi. Tullittoman kiintion ylittavistd tuontimééristd kannetaan tulli.

(5)  Lisdksi kirjeenvaihtona tehdyssd sopimuksessa edellytetddn, ettd kyseisille tuotteille mydnnetddn rajoittamaton
tulliton pédsy unioniin, jos tariffikiintio ei ole tayttynyt edellisen vuoden lokakuun 31 péivdidn mennessa.

() EUVLL150,20.5.2014,s. 1.
() EUVLL 370, 17.12.2004, s. 70.
() EYVLL171,27.6.1973,s. 2.
() EYVLL1,3.1.1994,s. 3.

() EYVLL 22, 24.1.2002, s. 34.

(% EUVLL370,17.12.2004,s. 72.
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(6)  Komissiolle annettujen tietojen mukaan komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 2019/2154 () avattu
kyseisten tuotteiden vuoden 2022 vuotuinen kiintié ei ollut tdyttynyt 31 pidivddn lokakuuta 2022 mennessd. Sen
vuoksi kyseisille tuotteille olisi myonnettdvd rajoittamaton tulliton pédisy unioniin 1 pdivin tammikuuta ja 31
pdivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi.

(7)  Sen vuoksi Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan kahdenvilisen vapaakauppasopimuksen poytikirjan
N:o 2 nojalla sovelletun tullittomuusjirjestelmin keskeyttimisen ei pitdisi koskea vuotta 2023.

(8)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat liitteeseen [ kuulumattomien jalostettujen maataloustuotteiden kauppaa
koskevia horisontaalisia kysymyksid kisittelevin komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Liitteessd luetelluille Norjan alkuperituotteille myonnetddn rajoittamaton tulliton pddsy unioniin 1 péivin
tammikuuta ja 31 paivan joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi.

2. Tédmin asetuksen liitteessd lueteltuihin tuotteisiin sovelletaan Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan
vililld tehdyn kahdenvilisen vapaakauppasopimuksen poytikirjassa N:o 3 maddrittyja alkuperisddntojd.

2 artikla
T4mad asetus tulee voimaan seitsemdntend pdivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sité sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2023.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdiviand joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2019/2154, annettu 16 padivand joulukuuta 2019, tiettyjen Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 510/2014 soveltamisalaan kuuluvien maataloustuotteiden jalostuksessa tuotettujen Norjan alkuperituotteiden
tuontia Euroopan unioniin koskevan tariffikiintion avaamisesta vuodeksi 2020 (EUVL L 327, 17.12.2019, s. 66).



LIITE

Norjan alkuperituotteet, joille myonnetiin rajoittamaton tulliton paisy unioniin 1 pédivin tammikuuta ja 31 pdivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi

Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi Tavaran kuvaus
09.0709 22021000 vesi, my0s kivenniisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisittyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltdva tai maustettu

ex 220291 00 10 alkoholiton olut, jossa on sokeria

€x 22029911 11 soijapohjaiset juomat, joiden proteiinipitoisuus on vihintddn 2,8 painoprosenttia ja jotka sisdltavit sokeria (sakkaroo-
19 sia tai inverttisokeria)

ex 22029915 11 soijapohjaiset juomat, joiden proteiinipitoisuus on alle 2,8 painoprosenttia; unionin tullikoodeksin 8 ryhman pahki-
19 n6ihin, 10 ryhmién viljoihin tai 12 ryhmén siemeniin pohjautuvat juomat, jotka sisiltavit sokeria (sakkaroosia tai

inverttisokeria)

€x 22029919 11 muut alkoholittomat juomat, nimikkeiden 0401-0404 tuotteita tai niistd saatuja rasvoja sisiltimattomit, jotka

19 sisltavit sokeria (sakkaroosia tai inverttisokeria)

71/9ze 1

[ ]
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2022/2516,
tehty 14 piivini marraskuuta 2022,

alueiden komitean kahden varajisenen, joita Espanjan kuningaskunta on ehdottanut, nimeimisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 305 artiklan,

ottaa huomioon alueiden komitean kokoonpanon vahvistamisesta 21 piivind toukokuuta 2019 annetun neuvoston
paatoksen (EU) 2019/852 (Y,

ottaa huomioon Espanjan hallituksen ehdotukset,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Perussopimuksen 300 artiklan 3 kohdan nojalla alueiden komitea muodostuu alueellisten ja paikallisten
julkisyhteisojen edustajista, joilla on joko alueellisen tai paikallisen julkisyhteison vaaleissa saatu valtuutus tai jotka
ovat poliittisesti vastuussa vaaleilla valitulle elimelle.

(2)  Neuvosto hyviksyi 10 paivand joulukuuta 2019 péddtoksen (EU) 2019/2157 () alueiden komitean jdsenten ja
varajdsenten nimedmisestd 26 paivind tammikuuta 2020 alkavaksi ja 25 péivind tammikuuta 2025 paittyviksi
kaudeksi.

(3)  Kaksi alueiden komitean varajisenen paikkaa on vapautunut niiden kansallisten tehtdvien paityttyd, joiden
perusteella Manuel Alejandro CARDENETE FLORESin ja Marfa SANCHEZ RUIZin nimedmistd ehdotettiin.

(4)  Espanjan hallitus on ehdottanut seuraavia alueellisten julkisyhteis6jen edustajia, joilla on alueellisen julkisyhteison
vaaleissa saatu valtuutus tai jotka ovat poliittisesti vastuussa vaaleissa valitulle elimelle, alueiden komitean
varajiseneksi jiljelld olevaksi toimikaudeksi eli 25 paiviin tammikuuta 2025: Ana Belén ALVAREZ FERNANDEZ,
Consejera de Economia y Hacienda del Gobierno de Cantabria (talous- ja finanssiasioista vastaava Kantabrian
aluehallinnon jdsen) ja José Enrique MILLO ROCHER, Secretario General de Accion Exterior, Union Europea y
Cooperacion, Junta de Andalucia ( ulkoasioista, Euroopan unionista ja yhteistyostd vastaava Andalusian aluehallinnon
paasihteeri),

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Nimetddn seuraavat alueellisten julkisyhteisojen edustajat, joilla on vaaleissa saatu valtuutus tai jotka ovat poliittisesti
vastuussa vaaleissa valitulle elimelle, alueiden komitean varajiseniksi jaljelli olevaksi toimikaudeksi eli 25
pdivddn tammikuuta 2025:

— Ana Belén ALVAREZ FERNANDEZ, Consejera de Economia y Hacienda del Gobierno de Cantabria (talous- ja finanssiasioista
vastaava Kantabrian aluehallinnon jisen),

() EUVLL139,27.5.2019,s. 13.
(¥ Neuvoston péitos (EU) 2019/2157, annettu 10 péivind joulukuuta 2019, alueiden komitean jisenten ja varajiasenten nimedmisestd 26
pdivand tammikuuta 2020 alkavaksi ja 25 paivina tammikuuta 2025 paittyvaksi kaudeksi (EUVLL 327, 17.12.2019, s. 78).
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— José Enrique MILLO ROCHER, Secretario General de Accién Exterior, Union Europea y Cooperacién, Junta de Andalucia
(ulkoasioista, Euroopan unionista ja yhteistyostd vastaava Andalusian aluehallinnon paisihteeri).

2 artikla

Tama paitos tulee voimaan paivind, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 14 pdivind marraskuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. BORRELL FONTELLES
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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2022/2517,
annettu 12 piivini joulukuuta 2022,

Euroopan unionin puolesta Euroopan unionin ja Moldovan tasavallan viliselli maanteiden
tavaraliikennetti koskevalla sopimuksella perustetussa sekakomiteassa otettavasta kannasta
sekakomitean tyojirjestyksen vahvistamiseen ja sopimuksen voimassaolon jatkamiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan yhdessd 218 artiklan 9
kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Unioni on allekirjoittanut Euroopan unionin ja Moldovan tasavallan vilisen maanteiden tavaraliikennettd koskevan
sopimuksen ('), jiljempdnd 'sopimus’, neuvoston paitoksen (EU) 2022/1165 () mukaisesti, ja sitd on sovellettu
valiaikaisesti 29 péivéstd kesakuuta 2022 lahtien.

Sopimuksen 6 artiklan 1 kohdalla perustetaan sekakomitea valvomaan ja seuraamaan sopimuksen soveltamista ja
taytintoonpanoa seki tarkastelemaan sdannollisesti sopimuksen toimivuutta suhteessa sen tavoitteisiin.

Sopimuksen 6 artiklan 6 kohdassa mdirdtddn, ettd sekakomitea vahvistaa tyojdrjestyksensi. Sopimuksen
moitteettoman tdytintdonpanon varmistamiseksi olisi vahvistettava sekakomitean tydjarjestys.

Kuten sopimuksen 5 artiklassa mairdtddn, sopimusta sovelletaan 31 paivddn maaliskuuta 2023. Sekakomitea
kutsutaan kuitenkin koolle viimeistddn kolme kuukautta ennen sopimuksen voimassaolon pdittymistd, jotta
voidaan arvioida sopimuksen voimassaolon jatkamisen tarvetta ja tehda asiasta paitos.

Jotta sekd unioni ettd Moldovan tasavalta voisivat edelleen hy6tyd sopimuksesta, sopimusta olisi jatkettava 30
pdivain kesdkuuta 2024 asti.

Sekakomitean on mddrd 15 pdivini joulukuuta 2022 pidettavissd kokouksessaan hyviksyd pddtokset tyojdrjes-
tyksensd vahvistamisesta ja tarpeesta jatkaa sopimuksen voimassaoloa, sen kesto mukaan luettuna.

Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa unionin puolesta sekakomiteassa otettava kanta, joka koskee sekakomitean
tydjarjestyksen vahvistamista, silld tdstd tyojarjestyksestd tulee unionia sitova.

Sekakomiteassa esitettivin unionin kannan olisi sen vuoksi perustuttava tdhan liitettyihin padtosluonnoksiin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan unionin ja Moldovan tasavallan vilisen maanteiden tavaraliikennettd koskevan sopimuksen, jiljempini
'sopimus’, 6 artiklalla perustetussa sekakomiteassa unionin puolesta otettava kanta sekakomitean tyGjirjestyksen
vahvistamiseen ja sopimuksen voimassaolon jatkamiseen, sen kesto mukaan luettuna, perustuu timin pditoksen ()
liitteend oleviin sekakomitean paitosluonnoksiin.

EUVLL 181, 7.7.2022, s. 4.

Neuvoston pddtos (EU) 20221165, annettu 27 pdivini kesikuuta 2022, Euroopan unionin ja Moldovan tasavallan vilisen maanteiden
tavaraliikennettd koskevan sopimuksen allekirjoittamisesta unionin puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 181,
7.7.2022,s. 1).

Ks. asiakirjat ST 15347/22 ADD1 ja ST 15347/22 ADD?2 osoitteessa http:/[register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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Unionin edustajat sekakomiteassa voivat sopia sekakomitean paitosluonnokseen tehtavistd vahiisistd muutoksista ilman
uutta neuvoston pdatostd.

2 artikla

Tama paitos tulee voimaan paivind, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 12 pdivana joulukuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
Z.NEKULA
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LUONNOS

EUROOPAN UNIONIN JA MOLDOVAN TASAVALLAN VALISELLA MAANTEIDEN
TAVARALIIKENNETTA KOSKEVALLA SOPIMUKSELLA PERUSTETUN SEKAKOMITEAN PAATOS
N:0 1/2022

annettu ... pdivini ...kuuta ...,

sekakomitean tyojirjestyksen vahvistamisesta

SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin ja Moldovan tasavallan vilisen maanteiden tavaraliikennettd koskevan sopimuksen (') ja
erityisesti sen 6 artiklan 6 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

Kuten sopimuksen 6 artiklan 6 kohdassa méiritddn, sekakomitea vahvistaa oman tyojdrjestyksensd. Sen vuoksi tdiméan
pdatoksen liitteessa esitetty tyojdrjestys olisi vahvistettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Tyojdrjestys

Vahvistetaan sekakomitean tyojirjestys sellaisena kuin se on esitetty timin paitoksen liitteessa.

2 artikla
Voimaantulo

Tamd pddtos tulee voimaan péivind, jona se hyviksytain.

(1) Tehty ...

Sekakomitean puolesta
Yhteispuheenjohtajat

() EUVLL181,7.7.2022, s. 4.
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LIITE

Sekakomitean tyojirjestys

1 artikla

Valtuuskuntien johtajat

1. Sekakomitea muodostuu osapuolten edustajista. Kumpikin osapuoli nimittda valtuuskuntansa johtajan ja tarvittaessa
timdn sijaisen. Valtuuskunnan johtajan voi korvata timan sijainen tai nimetty edustaja tiettyd kokousta varten.

2. Sekakomitean puheenjohtajana toimii vuorotellen Euroopan unionin edustaja ja Moldovan tasavallan edustaja.
Asianomaisen valtuuskunnan johtaja tai hidnen poissa ollessaan hinen sijaisensa tai hdnen tilalleen nimitetty henkil6 toimii

puheenjohtajana.

2 artikla

Kokoukset

1. Sekakomitea kokoontuu tarpeen mukaan. Kumpikin osapuoli voi pyytdd kokouksen koolle kutsumista. Sekakomitea
kutsutaan koolle myos viimeistddn kolme kuukautta ennen sopimuksen voimassaolon pdattymistd, jotta voidaan arvioida
sopimuksen voimassaolon jatkamisen tarvetta ja tehdd asiasta paitos sopimuksen 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Sekakomitea pitdd kokouksia kasvokkain tai muulla tavoin (esim. puhelin- tai videokokouksina).

3. Kokoukset pidetidan mahdollisuuksien mukaan vuorotellen jossakin Euroopan unionin jdsenvaltiossa sijaitsevan
paikan ja Moldovan tasavallan vilill4, jolleivit osapuolet toisin sovi.

4. Sekakomitean tyokieli on englanti.

5. Kun osapuolet ovat sopineet kokousten ajankohdasta ja paikasta, Euroopan unionin osalta Euroopan komissio sekd
Moldovan tasavallan osalta sen maantieliikenteestd vastaava ministerio kutsuvat kokoukset koolle.

6.  Elleivit osapuolet muuta sovi, sekakomitean kokoukset eivit ole julkisia. Kokouksen péitteeksi voidaan tarvittaessa
laatia yhteiselld sopimuksella lehdistotiedote.

3 artikla

Valtuuskunnat

1. Ennen kokousta valtuuskunnan johtajat ilmoittavat toisilleen valtuuskuntiensa kyseistd kokousta varten suunnitellun
kokoonpanon.

2. Maantielitkennealan sidosryhmien edustajia voidaan kutsua kokouksiin tai joihinkin kokouksen osiin tarkkailijoina,
jos sekakomitea péisee asiasta yhteisymmarrykseen.

3. Sekakomitea voi kutsua muita asianomaisia tai asiantuntijoita kokouksiin tai joihinkin kokouksen osiin antamaan
tietoja tietyistd aiheista, jos asiasta padstddn yhteisymmarrykseen.

4. Tarkkailijat eivit saa osallistua sekakomitean paatoksentekoprosessiin.
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4 artikla
Sihteeristo

Yksi Euroopan komission yksikdiden virkamies ja yksi Moldovan tasavallan maantielitkenteestd vastaavan ministerion
virkamies toimivat yhdessd sekakomitean sihteereina.

5 artikla
Kokousten esityslista

1. Valtuuskuntien johtajat laativat kunkin kokouksen alustavan esityslistan yhteiselld sopimuksella. Sihteerit toimittavat
alustavan esityslistan valtuuskuntien jdsenille viimeistddn 15 pdivad ennen kokouspdivaa.

2. Sekakomitea hyviksyy esityslistan kunkin kokouksen alussa. Muu kuin alustavalla esityslistalla oleva asia voidaan
sekakomitean suostumuksella ottaa esityslistalle.

3. Valtuuskuntien johtajat voivat lyhentdd 1 kohdassa esitettyd médrdaikaa jonkin erityistapauksen asettamien
vaatimusten tai kiireellisyyden huomioon ottamiseksi.

6 artikla
Poytikirjat

1. Jokaisesta sekakomitean kokouksesta laaditaan poytikirjaluonnos kunkin kokouksen jilkeen. Siind on ilmoitettava
asiat, joista on keskusteltu, ja hyviksytyt pddtokset.

2. Isdntdnd toimivan valtuuskunnan johtajan on kuukauden kuluessa kokouksesta toimitettava poytikirjaluonnos
sekakomitean sihteerien vilitykselld toiselle valtuuskunnan johtajalle hyviksyttavaksi kirjallista menettelyd noudattaen.

3. Kun poytdkirja on hyviksytty, valtuuskuntien johtajat allekirjoittavat sen kahtena kappaleena ja kumpikin osapuoli
arkistoi yhden alkuperiiskappaleen. Valtuuskuntien johtajat voivat paattas, ettd sihkoisten kappaleiden allekirjoittaminen
ja vaihto tdyttdd timédn vaatimuksen.

4. Sekakomitean poytikirja on julkinen, ellei jompikumpi osapuoli muuta pyyda.

Valtuuskuntien johtajat voivat lyhentdd 2 kohdassa madritettyd maardaikaa ja sopia pdivimairistd 3 kohdassa tarkoitettua
hyviksyntdd varten jonkin erityistapauksen asettamien vaatimusten tai kiireellisyyden huomioon ottamiseksi.

7 artikla
Kirjallinen menettely

Sekakomitean pditokset voidaan tarvittaessa ja asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa hyviksyd kirjallisella
menettelylld. Tatd varten valtuuskuntien johtajat vaihtavat keskenidn tietoja toimenpideluonnoksista, joista pyydetdin
sekakomitean lausuntoa ja jotka voidaan timin jilkeen vahvistaa kirjeenvaihdolla. Kumpikin osapuoli voi kuitenkin
pyytid, ettd sekakomitea kutsutaan koolle keskustelemaan asiasta.

8 artikla
Piitosneuvottelu

1. Sekakomitean pditosten on perustuttava osapuolten yhteisymmarrykseen.

2. Sekakomitean pddtosten nimend on “"pditos”, jonka jiljessd on jdrjestysluku, hyviaksymispiivi ja kuvaus aiheesta.
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3. Valtuuskuntien johtajat allekirjoittavat sekakomitean paatokset, jotka liitetddn kokouksen poytikirjaan.
4. Osapuolet panevat sekakomitean pddtokset tdytdntoon omia sisdisid menettelyjain noudattaen.

5. Osapuolet voivat julkaista sekakomitean tekemit pddtokset virallisissa lehdissddn. Kummallekin osapuolelle
toimitetaan yksi alkuperdiskappale paatoksista.

9 artikla
Tyoryhmiit
1. Sekakomitea voi perustaa tyoryhmid avustamaan sekakomiteaa sen tehtdvien hoitamisessa. Sekakomitea hyviksyy
tyéryhmien tehtdvit sopimuksen 6 artiklan 5 kohdan mukaisesti, ja ne sisillytetddn liitteend tyoryhmén perustamisesta
tehtyyn paitokseen.

2. Tyoryhmit koostuvat osapuolten edustajista.

3. Tyoryhmit tyoskentelevdt sekakomitean alaisuudessa, ja niiden on raportoitava sekakomitealle aina kokoustensa
jalkeen. Ne eivit tee padtoksid, mutta ne voivat antaa suosituksia sekakomitealle.

4. Sekakomitea voi milloin tahansa pdattda lakkauttaa tydryhmid, muuttaa niiden tehtdvid tai perustaa uusia tyoryhmid
avustamaan sitd tehtdviensd hoitamisessa.

10 artikla

Kustannukset

1. Osapuolet vastaavat omista henkilostd-, matka- ja oleskelukuluistaan sekd postitus- ja televiestintdkuluistaan, jotka
liittyvét niiden osallistumiseen sekakomitean ja tyoryhmien kokouksiin.

2. Kaikista muista kokousten aineellisiin jirjestelyihin liittyvistd kustannuksista vastaa kokouksen jérjestiva osapuoli.

11 artikla
Tyojirjestyksen muuttaminen

Sekakomitea voi milloin tahansa muuttaa titd tyojirjestystd sopimuksen 6 artiklan 5 kohdan mukaisesti tehdylld
paatokselld



21.12.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 326/21

LUONNOS

EUROOPAN UNIONIN JA MOLDOVAN TASAVALLAN VALISELLA MAANTEIDEN
TAVARALIIKENNETTA KOSKEVALLA SOPIMUKSELLA PERUSTETUN .SEKAKOMITEAN
PAATOS N:O 2/2022

annettu ... pdivini .. kuuta ...,

sopimuksen voimassaolon jatkamisesta

SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin ja Moldovan tasavallan vilisen maanteiden tavaraliikennettd koskevan sopimuksen () ja
erityisesti sen 6 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1) Sekakomitea on hyviksynyt tyojirjestyksensd [15 pdivina joulukuuta 2022] tehdylld padtokselld N:o 1/2022.

(2)  Kuten Euroopan unionin ja Moldovan tasavallan vilisen maanteiden tavaralitkennettd koskevan sopimuksen,
jaljempind 'sopimus’, 5 artiklan 1 kohdassa maardtaan, sopimusta sovelletaan 31 pdivaan maaliskuuta 2023.

(3)  Kuten sopimuksen 6 artiklan 2 kohdassa méaritddn, sekakomitea kutsutaan koolle viimeistddn kolme kuukautta
ennen sopimuksen voimassaolon pddttymisti, jotta voidaan arvioida sopimuksen voimassaolon jatkamisen tarvetta
ja tehdd pditos sen jatkamisesta, sen kesto mukaan luettuna.

(4)  Sopimuksen seuranta on osoittanut, ettd se on hyddyttinyt kauppaa sekd Euroopan unionin ettd Moldovan
tasavallan kannalta ja ettd maantieliikennepalvelujen lisddntyminen on hyddyttinyt molempien osapuolten
maantieliikenteen harjoittajia.

(5)  Sopimuksen ansiosta Moldovan tasavalta on voinut alkaa suunnata kauppaansa Euroopan unioniin, ja sopimus on
siten edistinyt Moldovan talouden asteittaista yhdentymisti lantiseen talouteen. Ukrainan kanssa tehdyn vastaavan
tieliikennesopimuksen ohella sopimus on my6s helpottanut ukrainalaisten tavaroiden vientid ja edistdnyt solidaari-
suuskaistojen toteuttamista.

(6)  Sopimuksen voimassaolon jatkamisen olisi katsottava edistavin myos Ukrainan jilleenrakentamista Vendjin
Ukrainaan kohdistaman hyokkayssodan jalkeen.

(7)  Sen vuoksi on aiheelliselta jatkaa sopimuksen voimassaoloa 30 piivdan kesikuuta 2024,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Sopimuksen voimassaolon jatkaminen
Jatketaan Euroopan unionin ja Moldovan tasavallan vilisen maanteiden tavaraliikennettd koskevan sopimuksen
voimassaoloa 30 pdivdin kesikuuta 2024.
2 artikla
Voimaantulo

Tama paitos tulee voimaan piivind, jona se hyviksytdan.

() EUVLL181,7.7.2022, s. 4.



L 326/22 Euroopan unionin virallinen lehti 21.12.2022

Tehty ...

Sekakomitean puolesta
Yhteispuheenjohtajat
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NEUVOSTON PAATOS (EU, Euratom) 2022/2518,
annettu 13 piivini joulukuuta 2022,

neuvoston tyojirjestyksen muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 240 artiklan 3 kohdan,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Kun neuvosto hyviksyy sdddoksen, joka edellyttdd madrdenemmistod, on tarkistettava, ettd médrdenemmiston
muodostavat jasenvaltiot edustavat vahintddn 6 5:t4 prosenttia unionin vaestosta.

(2)  Kyseinen prosenttimaird lasketaan neuvoston tyojarjestyksen ('), jaljempana 'tyojdrjestys’, liitteessd Il vahvistettujen
vikilukujen mukaisesti.

(3)  Tyojdrjestyksen 11 artiklan 6 kohdassa sdddetddn, ettd neuvosto muuttaa kyseisessd liitteessa olevia lukuja joka vuosi
1 péivistd tammikuuta alkaen niiden tietojen mukaisesti, jotka Euroopan unionin tilastotoimistolla oli kdytossdin
edellisen vuoden syyskuun 30 piivina.

(4)  Tyojdrjestys olisi sen vuoksi muutettava vuodeksi 2023.
(5)  Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen 106 A artiklan mukaan Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 240 artiklaa sovelletaan myos Euroopan atomienergiayhteisoon,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Korvataan tyojdrjestyksen liite IIl seuraavasti:
"LITE I

Unionin vikilukua ja kunkin jisenvaltion vikilukua koskevat tiedot neuvoston méirienemmisto-
péitoksid koskevien miiriysten soveltamista varten

Jasenvaltio Vikiluku Prosenttiosuus unionin vakiluvusta (%)

Saksa 83203 320 18,59
Ranska 67 842 582 15,16
Italia 59607 184 13,32
Espanja 47 432 805 10,6
Puola 37 654247 8,41
Romania 19038098 4,25
Alankomaat 17734036 3,96
Belgia 11631136 2,6

(") Neuvoston paitos 2009/937[EU, tehty 1 pdivind joulukuuta 2009, neuvoston tyojirjestyksen hyviksymisestda (EUVL L 325,
11.12.2009, s. 35).
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Jasenvaltio Vikiluku Prosenttiosuus unionin vakiluvusta (%)

Kreikka 10603 810 2,37
Tsekki 10 545457 2,36
Ruotsi 10 440 000 2,33
Portugali 10352042 2,31
Unkari 9689010 2,17
Itdvalta 8967500 2,00
Bulgaria 6838937 1,53
Tanska 5864667 1,31
Suomi 5541 241 1,24
Slovakia 5434712 1,21
Irlanti 5060004 1,13
Kroatia 3862305 0,86
Liettua 2805998 0,63
Slovenia 2107180 0,47
Latvia 1875757 0,42
Viro 1331796 0,3
Kypros 904 700 0,2
Luxemburg 643 648 0,14
Malta 520971 0,12
EU 27 447 533143

Kynnysarvo (65 %) 290896543”

2 artikla

Tdmad pddtos tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2023.

Tehty Brysselissd 13 péivana joulukuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. BEK
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/2519,
annettu 20 piivini joulukuuta 2022,

e-CODEXjirjestelmiin teknisisti eritelmisti ja standardeista muun muassa suojauksen seki eheyden
ja aitouden tarkistamismenetelmien osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvin oikeudellisen yhteistyon alalla kéytettdvastd
tietokoneistetusta rajatylittavan sihkoisen tietojenvaihdon jirjestelmastd (e-CODEX-jdrjestelmd) ja asetuksen (EU)
2018/1726 muuttamisesta 30 piivind toukokuuta 2022 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2022/850 (!) ja erityisesti sen 6 artiklan 1 kohdan a alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  e-CODEX-jirjestelmd koostuu asetuksen (EU) 2022/850 5 artiklan mukaisesti e-CODEX-yhteyspisteests,
digitaalisista  prosessistandardeista sekd mainitun asetuksen liitteessd luetelluista ohjelmistotuotteista,
dokumentaatiosta ja muista resursseista.

(2)  e-CODEX-yhteyspiste koostuu yhdyskéytavistd, joka koostuu yhteisiin protokolliin perustuvasta ohjelmistosta, joka
mahdollistaa suojatun tietojenvaihdon televiestintdverkon kautta muiden samoja yhteisid protokollia kayttivien
yhdyskiytavien kanssa, sekd liittimestd, jolla liityntd yhdyskdytdavddan voidaan toteuttaa ja joka koostuu yhteisiin
avoimiin protokolliin perustuvasta ohjelmistosta.

(3)  Jotta e-CODEX-jdrjestelmin luovutus- ja haltuunottoprosessi olisi onnistunut ja jotta eu-LISAn vastuulle tulevien
tehtdvien hoitaminen olisi mahdollista, olisi vahvistettava e-CODEX-jdrjestelmdn komponenttien perustana olevat
tekniset vahimmiiseritelmit ja -standardit, myos suojauksen sekd eheyden ja aitouden tarkistamismenetelmien
osalta.

(4)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tanskan
asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistunut asetuksen (EU)
2022/850 hyvaksymiseen eikd tdima paitos sen vuoksi sido Tanskaa eikd sitd sovelleta Tanskaan.

(5)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssa,
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssi
poytikirjassa N:o 21 olevien 1 ja 2 artiklan sekd 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti ei osallistunut asetuksen
(EU) 2022/850 hyvaksymiseen eikd timd pditos sen vuoksi sido Irlantia eikd sitd sovelleta Irlantiin, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta mainitun poytakirjan 4 artiklan soveltamista.

(6)  Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 ()
42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hian on antanut lausuntonsa 24 pdivini marraskuuta 2022.

(7)  Téssd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2022/850 19 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

() EUVLL150, 1.6.2022,s. 1.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181725, annettu 23 paivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja nididen tietojen vapaasta liikkuvuudesta seka
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).



L 326/26 Euroopan unionin virallinen lehti 21.12.2022

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Asetuksen (EU) 2022/850 5 artiklassa tarkoitettujen e-CODEX-jrjestelmdn komponenttien perustana olevat tekniset

vihimmiiseritelmit ja -standardit, myos suojauksen sekd eheyden ja aitouden tarkistamismenetelmien osalta, vahvistetaan
taman pdatoksen liitteessa.

2 artikla

Tama paitos tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Tehty Brysselissd 20 piivana joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

e-CODEX+jirjestelmin tekniset eritelmiit ja standardit, myos suojauksen seki eheyden ja aitouden
tarkistamismenetelmien osalta

1.  JOHDANTO

Tissd liitteessd vahvistetaan e-CODEX-komponenttien tekniset vahimmadiseritelmat ja -standardit, myos suojauksen
sekd eheyden ja aitouden tarkistamismenetelmien osalta.

2. e-CODEX-JARJESTELMAN KOMPONENTIT

2.1  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/850 (!) 5 artiklan mukaan e-CODEX-jdrjestelmd koostuu
seuraavista osista:

a) e-CODEX-yhteyspiste, joka koostuu seuraavista:
i) yhdyskéytavi;
ii) liitin.
b) digitaaliset prosessistandardit (DPS);
c) asetuksen (EU) 2022/850 liitteessi luetellut ohjelmistotuotteet, dokumentaatio ja muut resurssit:
i) keskitetyn testausalustan (CTP) ldhdekoodi;
ii) konfiguraation hallintatyokalun (CMT) ldhdekoodi;
iii) Metadata Workbench (MDW);
iv) EU:n sdhkoinen oikeusalan perussanasto (e-Justice Core Vocabulary);

v) arkkitehtuuridokumentaatio.

2.2 Toiminnallisesti nima osatekijit on jaettu kahteen ryhmain: e-CODEX-tyokalupakki ja kiyttoon otettavissa olevat
e-CODEX-resurssit.

2.3 e-CODEX-tyokalupakki koostuu seuraavista:

a) e-CODEX-arkkitehtuurin dokumentaatio;

c &

liitinohjelmistopaketin lihdekoods;

(a)
~

konfiguraation hallintatyokalun (CMT) ldhdekood;;

&

keskitetyn testausalustan (CTP) lihdekoodj;

o
~

kolmannen osapuolen myontima Metadata Workbench (MDW) -lisenssi;
f) EU:n sihkodinen oikeusalan perussanasto (e-Justice Core Vocabulary);

g) digitaaliset prosessistandardit (DPS).

a) e-CODEX-arkkitehtuurin dokumentaatio

Arkkitehtuuridokumentaatio on joukko asiakirjoja, joita kdytetddn antamaan asiaankuuluville sidosryhmille
teknistd ja muuta tietoa sellaisten standardien valinnasta, joita e-CODEX-jirjestelmdn muiden resurssien on
noudatettava. Siind madritellddn vaatimukset ja periaatteet, joita sovelletaan luotaessa yhteentoimivaa rajatylittavaa
viestintdd sihkoisen tietojenvaihdon helpottamiseksi, mukaan lukien kaikki sdhkoisessi muodossa siirrettivissd
oleva sisilto. Lisdksi siind luetellaan valitut standardit ja menetelmit, joihin e-CODEX-jdrjestelmd perustuu.
Arkkitehtuurilla varmistetaan e-CODEX-jirjestelman autonomisuus.

b)  Liitinohjelmistopaketin lihdekoodi

Liitinohjelmistopaketin ldhdekoodia kaytetdin 2.4.2 kohdassa kuvattujen kiyttoon otettavissa olevien artefaktien
luomiseen.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/850, annettu 30 piivini toukokuuta 2022, siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa
tehtdvin oikeudellisen yhteistyon alalla kidytettividstd tietokoneistetusta rajatylittdvin sdhkoisen tietojenvaihdon jirjestelmistd
(e-CODEX-jdrjestelmad) ja asetuksen (EU) 2018/1726 muuttamisesta (EUVL L 150, 1.6.2022, s. 1).
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¢)  Konfiguraation hallintatyokalu (CMT)

Konfiguraation hallintatyokalu (Configuration Management Tool, CMT) on verkkopohjainen tyokalu yhdyskaytivin
ja liittimen konfigurointitiedostojen hallinnointiin ja tarjoaa standardoidun tavan Kisitelldi tyonkulkua
konfiguroinnissa. Valtuutettua e-CODEX-yhteyspistettd yllapitivd yksikkd voi kdyttdd CMT:td jérjestelmin
laajuisesti saatavilla olevan portaalin kautta ja ladata konfigurointitietonsa. Ladattujen tietojen on sisillettava
yhdyskédytavan pidtepisteen verkkomdiritykset, kaikki yhteyden edellyttimit suojausvarmenteet sekd erityiset
projektit, ymparistot ja kayttotapaukset, joihin osallistutaan. CMT tarkistaa automaattisesti ladattujen tietojen
kelvollisuuden ja antaa mahdollisista virheistd palautetta valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd yllapitavalle
yksikolle.

Kun saadaan ilmoitus valtuutetun e-CODEX-yhteyspisteen toiminnasta vastaavan yksikon toimittamiin tietoihin
tehdyistd muutoksista, titd tyokalua kéyttden on laadittava uusi e-CODEX-konfiguraatiopakkaus (ks. 2.4.3 kohta).
Kaikille valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd yllapitaville yksikoille on ilmoitettava uuden e-CODEX-konfiguraati-
opakkauksen luomisesta, ja ne voivat milloin tahansa ladata sen suoraan CMT:std. CMT voi tarjota e-CODEX-
konfiguraatiopakkauksia useisiin tietoteknisiin ympéristoihin, kuten TEST-, ACCEPTANCE- tai PRODUCTION-
ymparistoon.

Uusien e-CODEX-konfiguraatiopakkausten on tultava voimaan seitsemédn pdivin kuluttua niiden luomisesta, ja
valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd hallinnoivien yksikoiden on soveltuvissa tapauksissa asennettava uusi paketti
ympdristdonsd samassa ajassa.

CMT pitdd valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd yllapitdvin yksikon ajan tasalla myos suojausvarmenteiden
voimassaoloajoista ja ilmoittaa valtuutetuille e-CODEX-yhteyspisteille etukdteen sihkopostitse varmenteen
lahestyvdstd umpeutumisesta. Jos valtuutettua e-CODEX-yhteyspistettd yllapitavd yksikko antaa suojausvarmen-
teidensa raueta, niiden on poistuttava automaattisesti seuraavan pakkauksen luontiprosessissa.

CMT:td on isinnoitivd keskitetysti, ja sen on oltava e-CODEX-jirjestelmin osallistujien kéytettdvissd joka
viikonpaivd ymparivuorokautisesti. Tukea tarjotaan ainoastaan tydaikana.

d)  Keskustestausalusta (CTP)

E-CODEX-keskustestausalusta (Central Testing Platform, CTP) on automatisoitu testausinfrastruktuuri. Sen avulla
valtuutettua e-CODEX-yhteyspistettd yllapitava yksikko voi tehdd yhteystestejd ja padstd padhdn -testeja e-CODEX-
infrastruktuurinsa ja kiintedn keskustestauspisteen valilld ilman, ettd viestintitoimintojen testaamiseen tarvitaan
muita osapuolia (esim. toinen valtuutettu e-CODEX-yhteyspiste). Se mahdollistaa raatiloitivien testiviestien
lahettdmisen ja vastaanottamisen ja vihentdd siten e-CODEX-infrastruktuurin testaamiseen tarvittavaa tyotd niin
alkuvaiheen (asennus) kuin regressiotestauksen aikana. Yksittdisten viestien tilanne, Euroopan telealan standardoin-
tilaitoksen (ETSI) rekisteroidyn sihkopostin (REM) todisteet ja virhelokit jéljitetddn ja esitetddn valtuutettuja
e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitaville yksikoille tarkoitukseen suunniteltujen visuaalisten prosessien avulla.

CTP koostuu e-CODEX-yhdyskaytavistd, liittimestd, liitin-asiakasohjelmistosta ja sithen liittyvistd graafisesta
verkkokayttoliittymastd (tdlld hetkelld taustajdrjestelmd ja Web-rajapinta perustuvat Nuxt.js-ratkaisuun), jota
voidaan kayttdd viestien ldhettimiseen kumppanin yhdyskéytaviin sekd saman yhdyskaytdavin CTP:lle lahettimien
viestien katseluun. CTP tallentaa tilld hetkelld tirkeitd operatiivisia tietoja (paikallisia muuttujia) MongoDB-
ilmentymain ja lukee konfiguraatiota (osapuolia) koskevat tiedot liitintietokannasta. Lisdksi se kdyttda liittimen ja
asiakkaan vilistdi REST-sovellusrajapintaa (API) tietojen hakemiseen e-CODEX-viesteistd sekd uusien viestien
lahettdmiseen liittimeen ja yhdyskaytivaan.

Jotta kullekin e-CODEX-ympiristolle voidaan tarjota rddtdloity ratkaisu, CTP:td kidytetddn ilmentymind (kopioina)
erilaisissa e-CODEX-ympiristOissd. Talld hetkelld kaikki CTP:n ilmentymdt on toteutettu UNIX (CentOS 7)
-ympiristossa, jossa kaikki komponentit ovat olemassa samanaikaisesti. Tama helpottaa hallinnointia ja tiedostojar-
jestelmddn padsyd, mutta ympdaristod voidaan mukauttaa sellaisten asennusten tarpeisiin, joissa e-CODEX-viesti-
infrastruktuuri pidetdén erillddn.

Kukin CTP:n kéyttdjd on linkitetty yhteen (1) yhdyskdytdvdin. CTP:n kéyttimiseksi testauksessa ainoana
vaatimuksena on, ettd kyseisen valtuutetun e-CODEX-yhteyspisteen yhdyskdytivd on olemassa kyseisen e-CODEX
CMT -ympiristén P-Mode -moduuleissa.
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e)  Metadata Workbench (MDW)

Metadata Workbench on tyokalu, jolla hallinnoidaan EU:n sahkoistd oikeusalan perussanastoa. Sen avulla
semanttiset mallintajat voivat ylldpitdd sanastoa kestdvilld tavalla noudattaen Core Component Technical
Specification -mallintamisstandardia, sellaisena kuin se on maédritelty e-CODEX-arkkitehtuuria koskevassa
dokumentaatiossa. Se on verkkopohjainen "ohjelmisto palveluna” -ratkaisu (Software as a Service, SaaS), josta on
rajoitettu padsy EU:n sihkoiseen oikeusalan perussanastoon ainoastaan jirjestelminvalvojilla. Metadata Workbench
-tyokalu on kehitetty ja sitd yllipidetddan Alankomaiden oikeus- ja turvallisuusministerion toimeksiannosta.
Alankomaiden oikeus- ja turvallisuusministerion ja eu-LISAn vililld tehtdvin lisenssisopimuksen perusteella
eu-LISAlle myonnetddn pddsy Metadata Workbench -tyokaluun EU:n sihkoisen oikeusalan perussanaston
hallinnointia ja yllapitimistd varten.

f) EU:n sihkéinen oikeusalan perussanasto (e-Justice Core Vocabulary)

EU:n sihkoinen oikeusalan perussanasto on uudelleenkdytettivissd olevien semanttisten termien ja maaritelmien
lahde, jota kiytetddn tietojen johdonmukaisuuden ja laadun varmistamiseen ajan mittaan ja eri kdyttotapausten
valilld. Kaikki kdyttotapauskohtaiset viestirakenteet (XML-skeemat) perustuvat sen semanttiseen tietovarastoon.

Sihkoistd oikeusalan perussanastoa voitaisiin tulevaisuudessa kehittdd noudattaen Core Vocabularies
-perussanastoja (). Eritelmdn mukaisuuden vahvistamista varten voitaisiin luoda XML-pohjainen validointity6kalu
kéyttden komission tarjoamaa Interoperability Test Bed -palvelua.

g)  Digitaaliset prosessistandardit (DPS)

Digitaalisella prosessistandardilla tarkoitetaan teknisid eritelmid, jotka koskevat toimintaprosessimalleja ja
tietorakenteita ja joissa mddritetidn e-CODEX-jdrjestelmdssd vaihdettavien tietojen rakenne EU:n sdhkoisen
oikeusalan perussanaston pohjalta. Toimintaprosessimallissa kuvataan e-CODEX-jrjestelmin tukemaa sdddostd
koskevan sihkoisen menettelyn tekninen toteutustapa.

Toimintaprosessimalli yhdessi EU:n sidhkoisen oikeusalan perussanaston kanssa johtaa XML-skeemoihin, jotka
kuvaavat DPS:n rakenteen sdhkoisessd muodossa. XML-skeemojen avulla valtuutetut yhteyspisteet voivat lahettid ja
vastaanottaa rajat ylittivin oikeudellisen yhteistyon edellyttimia asiakirjoja.

2.4 Kiytt6on otettavissa olevat e-CODEX-resurssit

e-CODEX-jdrjestelmdn kdyttoon otettavissa olevat resurssit ovat e-CODEX-komponentteja, joita valtuutettua
e-CODEX-yhteyspistettd yllapitivit yksikot kayttavit e-CODEX-ympdristossddn. Yhdyskaytdavdd lukuun ottamatta
eu-LISA jakaa ne valtuutettua e-CODEX-yhteyspistettd yllapitaville yksikoille.

Kayttoon otettavissa olevat resurssit ovat:
a) yhdyskaytivi (kohta 2.4.1);
b) liitinohjelmistopaketti (kohta 2.4.2);

¢) e-CODEX-konfiguraatiopakkaus (mukaan lukien P-Mode-moduulit, julkiset varmenteet ja suojausasetukset)
(2.4.3 kohta);

d) toimintayhteistyon rakenne tai prosessimalli osana DPS-standardeja;

e) XML-skeemat ovat DPS-standardeihin kuuluvia viestirakenteita.

2.4.1 Yhdyskdytivi

Yhdyskaytivd on e-CODEX-jdrjestelmissid perustietoliikenteestd vastaava rakenneosa. Talld hetkelld yhdyskaytavissd
on kiytdssd seuraavat standardit:

a) OASIS (°) ebMS 3.0 -standardi: ebXML-standardin mukaiset yhdyskaytaviviestit. Tassd standardissa madritellddn
rakenne, joka viestiotsikolla on oltava, jotta se on ymmarrettivissd e-CODEX-infrastruktuurissa;

b) OASIS Applicability Statement 4 (AS4) -viestiprofiili: timad on OASIS ebMS 3.0 -eritelméin mukainen profiili;

() https:/[joinup.ec.europa.eu/collection/semantic-interoperability-community-semic/core-vocabularies
() Organization for the Advancement of Structured Information Standards.
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2.4.2

243

¢) eDelivery AS4 -profiilin (%) yleinen profiili.

Mitd tahansa yhdyskaytavaratkaisua, joka tdyttdd ndma vaatimukset, voidaan kaytt4a.

Liitinohjelmistopaketti

Liitin on komponentti, joka linkittdd kansalliset DPS-erityissovellukset yhdyskaytdvin yleisiin viestinvilitysstan-

dardeihin. Taméd komponentti siis lisdd yhdyskaytiavikomponentin jo tarjoamaan perustietoliikenteeseen seuraavat

ominaisuudet:

a) ETSI-REM-todisteet: Nami ovat todisteita, jotka liitin tuottaa XML-muodossa allekirjoitettuna. Todisteiden
tarkoituksena on ilmoittaa lahettdjille viestin onnistuneesta tai epdonnistuneesta kasittelystd. Liitin tuottaa ja

lahettdd todisteita viestinkisittelyn eri vaiheissa;

b) TrustOK-tunnus: Lihettdva liitin validoi viestissd olevan asiakirjan eheyden ja aitouden. Validoinnin tulos
kirjoitetaan TrustOK-tunnukseen. Tunnuksen tuottaa suojauskirjasto, joka on liittimen alamoduuli;

¢) ASiC-S-sdilio: Sihkoisid allekirjoituksia ja infrastruktuureja sekd niihin liittyvid allekirjoitussiilioitd (ASiC)
koskevan ETSI-standardin EN 319 162-1 mukaisesti. S4ili6 varmistaa liittimen lahettdman sisallon aitouden ja
eheyden;

d) WS-Security: Viestien siirron suojauksen parantamiseksi liittimessd kdytetdan tiedonsiirtoon yhdyskaytivin
puolella ja liitetyn jarjestelmdn puolella ws-security-ratkaisua. Tdma tarkoittaa, ettd kaikki liittimen ldhettdmat
tai vastaanottamat viestit salataan ja allekirjoitetaan;

¢) Yhteinen sovellusrajapinta: Liitin tarjoaa vakaan sovellusrajapinnan, joka madrittdd web-palvelut, joiden avulla
yhdyskaytavayhteys ja yhteydet liitettyjen jarjestelmien sovelluksiin muodostetaan. Liittimen kanssa vaihdettavien

viestien rakenne kuvataan myds liittimen sovellusrajapinnassa.

Itse liitinohjelmiston lisiksi pakettiin sisiltyy asiakassovellusohjelma, jonka tarkoituksena on tukea litettyd
jarjestelmaa tai korvata se e-CODEX-viestien kisittelyd varten.

Lisdksi erityisesti Domibus-yhdyskéytavaa () varten kehitettiin laajennusosa, jolla liittimen yleinen sovellusrajapinta
voidaan linkittdd yhdyskéytavin prosessoivaan ydinosaan.

e-CODEX-konfiguraatiopakkaus
EbMS 3.0 -pohjaisessa viestinndssi P-moodi (eli kasittelytila) ohjaa kaikkien viestinvaihtoon liittyvien viestien
lahettdmistd kahden viestipalvelun késittelijan (Messaging Service Handler, MSH) vililld. e-CODEX-konfiguraati-
opakkaus sisaltdd viestikonfiguraation parametrien kokoelman (P-mooditiedostot, useita varmenteiden luottamus-
sailioitd, verkko-osoitteet), joka maarittdd yksityiskohtaisesti, miten viestinté tapahtuu.
Viestintdkonfiguraation parametrit voidaan luokitella viiteen luokkaan seuraavasti:
a) Lahettdjaan liittyvdt parametrit, kuten

i) lahettdvin osapuolen tunniste;

ii) varmenne, jolla lahettdjd allekirjoittaa viestit;

iii) varmenteiden myontdjit, joihin lahettdjd luottaa;

iv) verkko-osoitteet, joita lahettdjd kdyttda viestienvaihdon aloittamiseen.
b) Vastaanottajaan liittyvit parametrit, kuten

i) vastaanottavan osapuolen tunniste;

ii) varmenne, jota vastaanottaja odottaa kéytettdvin viestien salaamiseen;

i) varmenteiden myontdjit, joihin lahettijd luottaa;

() https:/|ec.europa.eu/digital-building-blocks/wikis/x/RqbXGw
() Domibus-yhdyskaytavaa yllapitad komissio (https://ec.europa.eu/digital-building-blocks/wikis/display/DIGITAL/Domibus)


https://ec.europa.eu/digital-building-blocks/wikis/x/RqbXGw
https://ec.europa.eu/digital-building-blocks/wikis/display/DIGITAL/Domibus
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iv) verkko-osoitteet, joista tulevat viestit vastaanottaja hyvaksyy.
¢) Lahettdja-vastaanottaja-pariin liittyvdt parametrit (jos kdytossi), kuten
i) sopimustunniste, P-mooditunniste.
d) DPS:didn liittyvat parametrit, kuten
i) lahettdvin osapuolen roolit;
ii) vastaanottavan osapuolen roolit;
iii) palvelut;
iv) palvelun toiminnot.
e) Viestiprotokollan kdyttoon tai viestiprotokollan profiiliin liittyvit parametrit.

e-CODEXissa kaikki viestipalvelun kasittelijad (MSH) tai domain-aluetta koskevat konfiguraatiotiedostot niputetaan
yhteen piddtiedostoon, jota voidaan kayttdd yhdyskdytavan ja liittimen konfiguroinnissa.

Piitiedostossa médritetddn yksilollinen viestintdverkko, jota viestipalvelun kisittelijd voi kiyttdd toimintansa aikana.
Konfiguraatio on tarpeen luoda keskitetysti, koska kaikkien valtuutettujen e-CODEX-yhteyspisteiden kaikkien
tietojen on oltava saatavilla CMT:n tuottaman e-CODEX-konfiguraatiopakkauksen luomista varten.

3. e-CODEX-JARJESTELMAN SUOJAUS SEKA EHEYDEN JA AITOUDEN TARKISTAMISMENETELMAT

e-CODEX on viestintdjirjestelmd, joka tukee vahvasti tietoturva- ja tietosuojavaatimusten tdyttymistd. e-CODEX-
jarjestelmalld on tekniset ominaisuudet, jotka ovat tarpeen kaikkien Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) N:0 910/2014 (%) sdddettyjen vaatimusten tdyttimiseksi.

3.1 Sisddnrakennettu suojaus

Tekniseltd kannalta e-CODEX-jirjestelmé on tiedonsiirtomekanismi. Suojauksen kannalta merkityksellisid kerroksia
ovat:

a) verkkokerros;
b) siirtokerros;
¢) viestikerros;
d) asiakirjakerros.

Kullakin néistd kerroksista kéytetddn suojaustoimenpiteita.

3.1.1 Verkkokerros

e-CODEXia voidaan kéyttdd eri verkkokerrosten tasolla. Yleensd sitd kaytetddn tavanomaisilla internet-yhteyksilla.
Téstd syystd suojaus noudattaa internet-teknologian tavanomaisia suojauskdytintojd (ja sitd laajennetaan muilla
kerroksilla tdssi kohdassa kuvatulla tavalla). Useimmissa e-CODEX-kiyttotapauksissa tillaisen verkkokerroksen
kéytto riittdd. Tiukempien suojausvaatimusten osalta on mahdollista kayttdd myos jotakin toista verkkokerrosta.
My6s muita verkkoja voidaan ottaa huomioon.

3.1.2 Siirtokerros

Siirtokerros on yleensd suojattu TLS- tai mTLS-salauksella (keskindinen TLS). Tdmd on internet-teknologiassa
vakiintunut standardi siirtokerroksen suojaamiseksi, ja se on maailmanlaajuisesti kiytossd lukuisissa palveluissa.
TLS/mTLS mahdollistaa siirtokanavan salauksen ja todentamisen. Se suojaa siirron siirtoreitin kunkin solmukohdan
valilld. Kunkin solmukohdan on purettava (vain) osoitetietojen salaus, jotta viesti voidaan lihettdd seuraavaan
solmukohtaan. Ennen edelleenldhetystd kukin solmukohta salaa osoitetiedot uudelleen. Yksinkertainen
(yksisuuntainen) TLS on mahdollinen ja joskus edelleen kiytdssd, mutta kaksisuuntaista TLS-jarjestelmdd (mTLS)
suositellaan, koska siitd on tulossa siirtokerroksen suojaamisen vallitseva standardi.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 pdivinid heindkuuta 2014, sihkoisestd tunnistamisesta ja
sdhkoisiin transaktioihin liittyvistd luottamuspalveluista sisimarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014,s.73).
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3.1.3 Viestikerros
Eri e-CODEX-komponenteissa sovelletaan viestikerroksessa useita standardeja:

a) Yhdyskaytavien vilisessd siirrossa (viestikerroksena) kiytetdan AS4-protokollaa, joka allekirjoittaa ja salaa viestit
yhdyskaytavitason suojauskonfiguraation mukaan;

b) e-CODEX-jirjestelmin ydinkomponentti on ns. liitin. Se lisdd viestikerroksen suojausta kayttamalld WS-Security-
ratkaisua viestien allekirjoittamiseen ja salaamiseen web-palveluissa yhdyskaytavin ja taustasovellusten suuntaan.
Sen vuoksi kdytetddn lisaksi liittimestd-liittimeen-salausta;

¢) e-CODEX-jirjestelmassd kaytetddn allekirjoitus- ja salaustoiminnoissa kauttaaltaan digitaalisia varmenteita. Nama
digitaaliset salaus- ja allekirjoitusvarmenteet ovat X.509-standardin mukaisia.

3.1.4 Asiakirjakerros

Viestit sisdltdvit asiakirjoja ja liitteitd. Ne pakataan paketiksi, jota kutsutaan sdilioksi. S4ili6 rakennetaan ASiC-S-
standardin mukaisesti. Lahettdva liitin allekirjoittaa ASiC-S-sdilion ja vastaanottava liitin validoi allekirjoituksen
vastaanottaessaan sailion.

3.2 Eheyden ja aitouden tarkistamismenetelmit

3.2.1 Pidsy e-CODEX-konfiguraatioon

e-CODEX-yhteyspisteiden vilinen viestintd on konfiguroitava etukiteen. Konfigurointi tehddin e-CODEX-
konfiguraatiopakkauksen avulla. Konfiguraatiopakkaus sisiltdd osoitustiedot, sovelletut suojausperiaatteet ja muita
tietoja. Lisdksi se sisiltdd luottamussiiliot, joissa on kaikkien osallistuvien e-CODEX-yhteyspisteiden julkiset
varmenteet. Keskitetty konfiguraatiokoordinaattori (Coordinator for Configuration, CfC) luo konfiguraatiotiedostot
kunkin kumppanin konfiguraatiota varten konfiguraation hallintatyokalun (CMT) avulla. CMT:n kéyttooikeudet
annetaan ainoastaan kullekin kumppanille ja vain henkilokohtaisesta ja yksilollisestd pyynnostd. Hallinnollinen
pdasy on ainoastaan keskitetyilld konfiguraatiokoordinaattoreilla, ja sitd tulee hallinnoimaan eu-LISA.

3.2.2 Tuetut sihkoiset allekirjoitukset ja leimat

e-CODEX-jdrjestelmin on tuettava kaikentyyppisid asetuksessa (EU) 910/2014 saddettyjd sdhkoisid leimoja ja
sihkoisid allekirjoituksia.

3.2.3 e-CODEXin TrustOK-tunnus

Lahettava liitin vahvistaa viestin DPS:n allekirjoituksen. Vahvistuksen tulos kirjoitetaan e-CODEXin TrustOK-
tunnukseen. Tunnuksen tuottaa suojauskirjasto, joka on liittimen alamoduuli. Sihkoisen allekirjoituksen
vahvistuksen suorittaa e-CODEX-liitin kayttden DSS-tyokaluja (digitaalinen allekirjoituspalvelu).

3.2.4 Koneluettava tunnus (XML)

Koneluettava tunnus on tietyn skeeman mukainen XML-tiedosto, joka sisaltdd kaikki tiedot varsinaista sisdltod
koskevan tunnuksen allekirjoituksesta ja oikeudellisen ja teknisen validoinnin tuloksena luodusta vahvistusra-
portista.

3.2.5 Ihmisen luettavissa oleva tunnus (PDF)

PDF-tiedosto on kolmeosainen. Varsinaisen tunnuksen ensimmaiselld sivulla oleva ensimmadinen osa sisiltdd yleisid
tietoja kehittyneestd sihkoisestd jarjestelmdstd ja arvion lihetettdvin asiakirjan oikeudellisesta patevyydestd. Sivun
alalaidassa on lisdksi vastuuvapauslauseke ja vahvistusleima, josta kdy ilmi oikeudellisen vahvistuksen tulos
(onnistunut/epdonnistunut).

Kehittynyt sdhkoinen jirjestelmd on liitetty jdrjestelmd, joka pystyy suojatusti tunnistamaan kayttdjin ja
varmistamaan sen kautta asiakkaan ja e-CODEX-liittimen valilld lihetettyjen viestien eheyden.
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Toisen sivun toisessa osassa on standardimuotoinen tekninen yleiskatsaus alkuperdisen vahvistusraportin tietoihin.
Teknisen yleiskatsauksen sisaltdmit tiedot vaihtelevat riippuen siitd, minkalainen liitetty jdrjestelma on (tunnistau-
tumiseen vai allekirjoitukseen perustuva). Allekirjoitukseen perustuva tunnus sisiltdd perustana olevasta
varmenteesta saadut tiedot, mukaan lukien attribuutit (jos saatavilla). Tunnistautumiseen perustuva tunnus sisaltdd

sen laitoksen nimen, josta asiakirja on lihetetty, ja asiakirjan laatijan nimen, jos se on annettu.

Tdmdn sivun alaosassa on asiakirjojen teknisen validoinnin tuloksen osoittava virillinen leima (vihred/keltainen/
punainen) ja lyhyt kuvaus, jossa annetaan esimerkiksi lisdtietoja siitd, miksi asiakirja on saanut keltaisen teknisen

arvioinnin.

Asiakirjan kolmas osa koostuu alkuperdisestd vahvistusraportista, jonka myontdvin jasenvaltion vahvistusohjelmisto

on luonut.

TAHAN MENNESSA KEHITETYT DIGITAALISET PROSESSISTANDARDIT (DPS)

DPS:

DPS: XML-

Kohde prosessimall skeema Projektildhde

Eurooppalainen maksamismairays \/ V e-CODEX
Vihiiset vaatimukset V V e-CODEX
Eurooppalainen piddtysméarays v v e-CODEX
Taloudelliset sanktiot \/ l e-CODEX
Keskindinen oikeusapu V V e-CODEX
Puitepaitos 909 (vapausrangaistukset) v v e-CODEX
Avioliittoasiat v v e-SENS

EU:n tilivarojen turvaamismaardys V l e-SENS

Testamenttirekisteri \/ V e-SENS

Asiakirjojen tiedoksianto v v e-CODEX
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/2520,
annettu 20 piivini joulukuuta 2022,

e-CODEXjirjestelmin luovutus- ja haltuunottoprosessia koskevista erityisjirjestelyistid

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtivin oikeudellisen yhteistyon alalla kaytettavistd
tietokoneistetusta rajatylittdvan sihkoisen tietojenvaihdon jirjestelmdstd (e-CODEX-jdrjestelmd) ja asetuksen (EU)
2018/1726 muuttamisesta 30 pdivind toukokuuta 2022 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2022/850 (') ja erityisesti sen 6 artiklan 1 kohdan c alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)~ On tarpeen vahvistaa luovutus- ja haltuunottoprosessia koskevat yksityiskohtaiset jarjestelyt e-CODEX-jarjestelmin
siirtdimiseksi e-CODEX-jdrjestelmaa hallinnoivalta yksikoltd eu-LISAlle.

(2)  Naihin jdrjestelyihin olisi sisallyttava luovutus- ja haltuunottoprosessin loppuunsaattamisen onnistumista koskevat
kriteerit seké tahan liittyvd dokumentaatio.

(3)  Yksityiskohtaisissa luovutusjirjestelyissi olisi myos vahvistettava e-CODEX-jérjestelméin ja sitd tukeviin ohjelmisto-
tuotteisiin, dokumentaatioon ja muihin resursseihin liittyvid immateriaali- tai kdyttooikeuksia koskevat sddnnokset,
jotka olisi vahvistettava yhteisessd luovutusta koskevassa asiakirjassa, jotta eu-LISA voi hoitaa vastuunsa ja
tehtdvansa.

(4)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tanskan
asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistunut asetuksen (EU)
2022/850 hyviksymiseen eikd timaé paitos sen vuoksi sido Tanskaa eikd sité sovelleta Tanskaan.

(5)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen litetyssd,
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd
poytakirjassa N:o 21 olevien 1 ja 2 artiklan sekd 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti ei osallistunut asetuksen
(EU) 2022/850 hyvaksymiseen eikd timd pditos sen vuoksi sido Irlantia eikd sitd sovelleta Irlantiin, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta mainitun poytakirjan 4 artiklan soveltamista.

(6)  Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 (3
42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hidn on antanut lausuntonsa 24 pdivind marraskuuta 2022.

(7)  Téssd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2022/850 19 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EU) 2022/850 10 artiklassa tarkoitetut e-CODEX-jdrjestelmin luovutus- ja haltuunottoprosessia koskevat
yksityiskohtaiset jirjestelyt vahvistetaan tdiman paatoksen liitteessa.

() EUVLL150, 1.6.2022,s. 1.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181725, annettu 23 paivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja nididen tietojen vapaasta liikkuvuudesta seka
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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2 artikla
Asetuksen (EU) 2022/850 10 artiklassa tarkoitetut luovutus- ja haltuunottoprosessin ja kyseisen prosessin

loppuunsaattamisen onnistumista koskevat kriteerit sekd tdhin liittyvd dokumentaatio vahvistetaan timin paitoksen
liitteessa.

3 artikla
Yhteiseen luovutusta koskevaan asiakirjaan sisillytettdvat e-CODEX-jdrjestelmadn liittyvid immateriaali- tai kdyttooikeuksia
koskevat sddnnokset vahvistetaan timén paitoksen liitteessa.

4 artikla

Tdmad pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenentena péivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tehty Brysselissd 20 pidivana joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

e-CODEX-jirjestelmin luovutus- ja haltuunottoprosessia koskevat erityisjirjestelyt

1. JOHDANTO

e-CODEX-jdrjestelméi hallinnoivan yksikon ja eu-LISAn vililld on mdiri toteuttaa luovutus- ja haltuunottoprosessi.
e-CODEX-jdrjestelmad hallinnoivalla yksikolli on luovutushetkeen asti tdysi vastuu jirjestelmistd ja sen on
varmistettava, ettei e-CODEX-jdrjestelmaidn tehdd muutoksia eikd uusia ohjelmistoversioita toimiteta muutoin kuin
e-CODEX-jdrjestelmin korjaavaan yllipitoon.

Niiden erityisjdrjestelyjen tavoitteena on madrittdd seuraavat seikat:
— vyksityiskohtaiset jarjestelyt e-CODEX-jarjestelmin siirtimiseksi eu-LISAlle;

— luovutus- ja haltuunottoprosessin loppuunsaattamisen onnistumista koskevat kriteerit sekd tahin liittyva
dokumentaatio;

— e-CODEX-jdrjestelmiin ja sitd tukeviin ohjelmistotuotteisiin, dokumentaatioon ja muihin resursseihin liittyvid
immateriaali- tai kdyttooikeuksia koskevat saannokset (lueteltu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2022/850 (') liitteessa).

e-CODEX-jdrjestelmdd hallinnoivan yksikon on tdssd liitteessd vahvistettujen luovutus- ja haltuunottoprosessia
koskevien erityisjdrjestelyjen perusteella toimitettava asetuksen (EU) 2022/850 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti
yhteinen luovutusta koskeva asiakirja eu-LISAlle viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2022. Tdmin liitteen lisdyksessd
on yhteisen luovutusta koskevan asiakirjan malli.

Komissio seuraa luovutus- ja haltuunottoprosessia varmistaakseen, ettd e-CODEX-jdrjestelmdn siirtoa koskevat
yksityiskohtaiset jarjestelyt toteutetaan asianmukaisesti.

Asetuksen (EU) 2022/850 10 artiklan 4 kohdan mukaan eu-LISA ottaa vastuun e-CODEX-jdrjestelmastd pdivind, jona
komissio e-CODEX-jirjestelméd hallinnoivaa yksikkod ja eu-LISAa kuultuaan ilmoittaa luovutus- ja haltuunotto-
prosessin onnistuneesta paitokseen saattamisesta 1 pdivan heindkuuta 2023 ja 31 pdivin joulukuuta 2023 vilisend
aikana.

2. TARKEIMMAT VAIHEET
a) Yhteisen luovutusta koskevan asiakirjan toimittamisen mairdaika: 31. joulukuuta 2022;

b) luovutus- ja haltuunottoprosessi: kuuden kuukauden kuluessa yhteisen luovutusta koskevan asiakirjan
toimittamisesta;

¢) luovutus- ja haltuunottoprosessin aloituskokous on mdird pitdd tammikuussa 2023 pdiving, josta eu-LISA,
e-CODEX-jdrjestelmaa hallinnoiva yksikko ja komissio sopivat tarkemmin;

d) vastuun siirtiminen eu-LISAlle: viimeistddn 31 joulukuuta 2023 ja aikaisintaan 1. heindkuuta 2023.

3. LUOVUTUS JA HALTUUNOTTO

Luovutus- ja haltuunottoprosessi alkaa siitd, kun e-CODEX-jdrjestelmdd hallinnoiva yksikko toimittaa eu-LISAlle
yhteisen luovutusta koskevan asiakirjan. eu-LISA tarkistaa ja vahvistaa, ettd yhteinen luovutusta koskeva asiakirja
sisdltad kaikki asiaankuuluvat tiedot sen varmistamiseksi, ettd luovutus onnistuu. Yhteisen luovutusta koskevan
asiakirjan on sisillettdva yksityiskohtaiset tiedot ainakin seuraavista seikoista:

a) kaikkien timdn liitteen mukaisesti toteutettavien toimien suunnittelu, mukaan lukien synkronointikokoukset,
koulutus, testaus jne.;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/850, annettu 30 piivini toukokuuta 2022, siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa
tehtdvin oikeudellisen yhteistyon alalla kidytettividstd tietokoneistetusta rajatylittdvin sdhkoisen tietojenvaihdon jirjestelmistd
(e-CODEX-jdrjestelmad) ja asetuksen (EU) 2018/1726 muuttamisesta (EUVL L 150, 1.6.2022, s. 1).
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b) kaikki luovutettavat resurssit ja artefaktit luovutusjakson alussa ja lopussa (resurssien ensimmdinen luovutus ja
resurssien lopullinen luovutus). 'Resurssien ensimmdisen luovutuksen’ ja ’resurssien lopullisen luovutuksen’
maédritelmat ovat timdn liitteen lisdyksessd;

c) kaikki suunnitellut koulutukset, tydpajat sekd tiedotus- ja tyonvarjostamistilaisuudet;

d) kaikki e-CODEX-jirjestelmad hallinnoivan yksikon tydmenetelmat. Jos nditd menetelmii ei ole dokumentoitu, ne
on yksiloitava selkedsti, dokumentoitava ja toimitettava eu-LISAlle;

e) kaikkien osapuolten yhteystiedot luovutuksen ja haltuunoton ajaksi sekd rooli- ja vastuumatriisi;
f) selkeit, todennettavissa olevat ja objektiiviset kriteerit luovutus- ja haltuunottoprosessin arvioimiseksi;
g) testieritelmdt haltuunottoprosessin moitteettoman toteutuksen arvioimiseen;

h) e-CODEX-jdrjestelmadn ja sitd tukeviin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/850 liitteessé
lueteltuihin ~ ohjelmistotuotteisiin, dokumentaatioon ja muihin resursseihin liittyvid immateriaali- tai
kayttooikeuksia koskevat sddnnokset, jotka mahdollistavat eu-LISAlle asetuksen (EU) 2022/850 7 artiklan
mukaisten vastuidensa hoitamisen.

Yhteisen luovutusta koskevan asiakirjan tarkoituksena on tarjota tyokalu, jonka avulla tietotekniikkapalvelut voidaan
siirtdd lapindkyvisti, sujuvasti ja tdydellisesti e-CODEX-jirjestelmdd hallinnoivasta yksikostd eu-LISAlle komission
valvonnassa.

Siind on kuvattava kaikki keinot, jotka eu-LISA ja e-CODEX-jirjestelmai hallinnoiva yksikko ottavat kiyttoon sujuvan
siirtymén varmistamiseksi.

Taman liitteen lisdyksessd on esimerkki asiakirjan rakenteesta. Sitd voidaan tarvittaessa mukauttaa edellyttden, ettd se
sisiltad yksityiskohtaiset tiedot tédssd jaksossa luetelluista seikoista.

Sekd e-CODEX-jérjestelmdd hallinnoivan yksikon ettd eu-LISAn on laadittava 30 paivddn kesikuuta 2023 mennessd
luovutusta ja haltuunottoa koskevat raportit toteutettujen toimien tuloksista, jotta Euroopan komissio voi antaa
luovutus- ja haltuunottoprosessista ajantasaiset tiedot Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistidn 31
pdivind heindkuuta 2023 (ks. timdn liitteen 5 ja 6 kohta).

eu-LISA ja e-CODEX-jdrjestelmai hallinnoiva yksikké sopivat yhdessd kunkin artefaktin siirtomuodosta ja -tavoista
(esim. yhteinen yhteisty6tila, kuten aiempi "yhteistyotoiminnan perustuki”, hallintotahojen, yritysten ja kansalaisten
viestintd- ja tietoresurssikeskus CIRCABC, piddsy nykyisiin tietovarastoihin jne.) ottaen huomioon eu-LISAn
ympiristossd kdytettivin kohdejirjestelmin.

Kutakin resurssia koskevat infrastruktuuri- ja suojausvaatimukset on otettava huomioon asianomaisen komponentin
ja/tai kyseessé olevan mestarikurssin dokumentaatiossa.

Seuraavassa taulukossa on ei-tyhjentivd luettelo e-CODEX-jirjestelmdn komponenteista sekd niitd tukevista
ohjelmistotuotteista, dokumentaatiosta ja muista resursseista.



L 326/38

Euroopan unionin virallinen lehti

21.12.2022

Yhteenvetotaulukko komponenteista, artefakteista ja luovutusta tukevista toimista:

Kehitettdvit ja kiytettavit kohteet

Komponentti Artefaktit Luovutuksen tukeminen
Lihdekoodi .
y - .| Dokumentaatio
Konfiguraatiotietokanta ja

Konfiguraation hallintaviline — CMT

p-modes-dokumentaatio
Tietokannan varmuuskopiointi
luovutuksen alku- ja
loppuvaiheissa.

Mestarikurssi "CMT”
Kehittiminen  ja  ylldpito,
asennus, konfigurointi, kaytto
ja vianetsintad

Keskustestausalusta — CTP

Lihdekoodi Dokumentaatio
Tietokannan varmuuskopiointi

Dokumentaatio
Mestarikurssi "CTP”

Kehittiminen  ja  ylldpito,

luovutuksen alku- ja ST S
1 o asennus, konfigurointi, kiytto
oppuvaiheissa. o o
ja vianetsintd
Tietovarastopalvelin ~ (tdlld  hetkella: Ti Mestarikurssi “kehittdminen ja
ietovarastot .
Nexus) infrastruktuuri
Integromtlpal%lm (talli  hetkella: Integrointikohteet
Jenkins)
Lihdekoodivarasto  (tdlli  hetkelld: | ... .
Gitblit) Lihdekoodi

e-CODEX-verkkosivusto

e-CODEX-verkkosivuston
sisilto

Mestarikurssi ”e-CODEX-

yleiskatsaus”

Kehitettévit ja toimitettavat kohteet

e-CODEX-arkkitehtuuri

e-CODEX-verkkosivusto
Dokumentaatio

Dokumentaatio Mestarikurssi
”e-CODEX-yleiskatsaus”

Kunkin komponentin osalta
(liitin, asiakas, laajennusosa,

Dokumentaatio Mestarikurssi

Liitinohjelmistopaketti suojauskirjasto, apuohjelmat Liitin”
. . : iitin
jne.): Lihdekoodi
Dokumentaatio

Kayttotapausskeemat:

— Eurooppalainen maksamismaarays

— Vihiiset vaatimukset

— Eurooppalainen piditysméirays Skeemat

— Taloudelliset sanktiot Toimintaprosessimalli

— Keskindinen oikeusapu EUn sihkoinen oikeusalan | Dokumentaatio Mestarikurssi

— Puitepiitos 909 (vapausrangaistuk- | perussanasto  (kdyttooikeus | "Skeemat”

set) "Metadata Workbench”

— Avioliittoasiat -tyokalun kautta)

— EU:n tilivarojen turvaamismaéarays

— Testamenttirekisteri

— Asiakirjojen tiedoksianto

Muut kohteet

e-CODEX-tiketit

Kaikki tiketit ja niiden tila
(tietimyksenhallintaa varten)

Mestarikurssi “Liitin”
Tietokannan varmuuskopiointi
kaikkien tietojen kanssa

e-CODEX-liitinohjelmistopaketin
toteutussuunnitelma

e-CODEX-verkkosivusto

Mestarikurssi “Liitin”

e-CODEX-suojausvaatimukset

Asiakirja

Mestarikurssi “Liitin”
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4.

TOIMET

a) Koulutustoimet

e-CODEX-jdrjestelmad hallinnoivan yksikon on laadittava luettelo koulutusmoduuleista, joilla varmistetaan taydellinen

tietimyksen siirto eu-LISAlle.

Koulutusmateriaalit ja suunnittelutarpeet on méiritettdvd ja niistd on sovittava kaikkien asianomaisten toimijoiden
kesken kunkin koulutusmoduulin ja mestarikurssin osalta. eu-LISAn on erityisesti voitava pyytia ja saada lisdkoulutus-
moduuleja ja mestarikursseja, jos se katsoo ne tarpeellisiksi.

Koulutuksen, kiytinnon opastuksen ja tyonvarjostustilaisuuksien (joissa eu-LISA-tiimi voi oppia tarkkailemalla
e-CODEX-jdrjestelmad hallinnoivan yksikon teknistd ryhmad) suunnittelu ja aikataulu on esitettdva yksityiskohtaisesti
yhteisessi luovutusta koskevassa asiakirjassa.

Seuraavassa taulukossa on ei-tyhjentdvi luettelo koulutuksesta, joka on annettava:

Otsikko

Moduulin sisiltd

Dokumentaatiotyyppi

Moduulin 1 koulutusmateriaalit:
Mestarikurssi "e-CODEX-
yleiskatsaus”

Tdmin ensimmdisen mestarikurssin aikana osallistujat
saavat yleiskatsauksen e-CODEX-jdrjestelmin sisdltoon
seki  e-CODEX-jdrjestelman  perusarkkitehtuuriin,
yleisiin e-CODEX-periaatteisiin ja lyhyen historiallisen
selvityksen e-CODEXin synnysta.

Moduuli perustuu pddasiassa teoriasisaltoon.

PPT-esitys ja e-CODEX-
opetussuunnitelman
materiaalit

Moduulin 2 koulutusmateriaalit:
Mestarikurssi “Liitin”

Timin mestarikurssin  aikana osallistujat  saavat
perusteellisen selvityksen liitinohjelmistopaketista ja sen
eri tuotteistalkomponenteista sekd sen suhteesta
yhdyskdytavaan.

Moduuli koostuu teoriaosasta, kdytinnon koulutuksesta
ja valinnaisista tyonvarjostustilaisuuksista, jotka kattavat
asennuksen, vianetsinnin ja teknisen tuen.

PPT-esitys ja e-CODEX-
opetussuunnitelman
materiaalit

Moduulin 3 koulutusmateriaalit:
Mestarikurssi "Skeemat”

Tdmin mestarikurssin aikana osallistujat tutustuvat
e-CODEX-jdrjestelméd hallinnoivan yksikon kehittdmiin
dataskeemoihin. Painopisteend on myds “Metadata
Workbench”, jolla EU:n  sihkoisti oikeusalan
perussanastoa hallinnoidaan, sekd toimintaprosessien
mallintamistekniikka.

Moduuli koostuu teoriaosasta, kiytinnon koulutuksesta
ja valinnaisista tyonvarjostustilaisuuksista.

PPT-esitys ja e-CODEX-
opetussuunnitelman
materiaalit

Moduulin 4 koulutusmateriaalit:
Mestarikurssi CMT

Tdmidn mestarikurssin aikana osallistujat tutustuvat

konfiguraation hallintatyokalun (Configuration
Management  Tool, CMT) ominaisuuksiin ja
prosesseihin. ~ CMT  on  verkkoty6kalu, jolla

hallinnoidaan osallistujatietojen keruuta ja e-CODEX-
konfiguraatiotiedostojen jakelua.

Moduuli koostuu teoriaosasta, kdytinnon koulutuksesta
ja valinnaisista tyonvarjostustilaisuuksista.

PPT-esitys ja e-CODEX-
opetussuunnitelman
materiaalit
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Otsikko

Moduulin sisiltd

Dokumentaatiotyyppi

Moduulin 5 koulutusmateriaalit:
Mestarikurssi CTP

Timin mestarikurssin aikana osallistujat tutustuvat
keskustestausalustan (Central Testing Platform, CTP)
ominaisuuksiin ja prosesseihin seki testausstrategiaan.
CTP tarjoaa tdydellisen e-CODEX-testausympariston ja
web-rajapinnan radtiloitavien testiviestien lahettdmistd
ja vastaanottamista varten.

Moduuli koostuu teoriaosasta, kdytinnon koulutuksesta
ja valinnaisista tyonvarjostustilaisuuksista.

PPT-esitys ja e-CODEX-
opetussuunnitelman
materiaalit

Moduulin 6 koulutusmateriaalit:
Kehittdmisen ja infrastruktuurin
mestarikurssi

Tdman mestarikurssin aikana osallistujat keskustelevat
lisdda  kehitys- ja  infrastruktuuriaiheista, kuten
tietovarastopalvelinten hallinnoinnista.

Moduuli koostuu teoriaosasta, kdytinnon koulutuksesta
ja valinnaisista tyonvarjostustilaisuuksista.

PPT-esitys ja e-CODEX-
opetussuunnitelman
materiaalit

Moduulin 7 koulutusmateriaalit:
Virheiden korjaamisen
mestarikurssi

Tamin mestarikurssin aikana osallistujat saavat tietoa
mahdollisten e-CODEX-jdrjestelmin virheiden
havaitsemisesta ja korjaamisesta sekd
ongelmanratkaisusta, joka kattaa myos tukipyyntojen
ratkaisemisen.

PPT-esitys ja e-CODEX-
opetussuunnitelman
materiaalit

Moduuli koostuu teoriaosasta, kdytinnon koulutuksesta
ja valinnaisista tyonvarjostustilaisuuksista.

b) Luovutus- ja haltuunottoprosessin lipinikyvyys

Luovutus- ja haltuunottoprosessin on oltava loppukayttgjille lapinikyvi, jotta vaikutus heiddn tydmenetelmiinsi ja
pdivittdiseen toimintaansa jaid mahdollisimman védhdiseksi. e-CODEX-jirjestelmdd hallinnoivan yksikon on
varmistettava tekninen tuki ja annettava sitd edelleen valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd yllapitaville jaftai
asentaville yksikoille, kunnes eu-LISA ottaa vastuun e-CODEX-jdrjestelmasta.

¢) eu-LISAn ja e-CODEX+jirjestelmii hallinnoivan yksikon vastuu luovutus- ja haltuunottoprosessin aikana

e-CODEX-jdrjestelmdéd hallinnoivalla yksikolld on asetuksen (EU) 2022/850 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti
luovutushetkeen asti tdysi vastuu jarjestelmastd, ja sen on varmistettava, ettei e-CODEX-jirjestelmain tehdd muutoksia
eikd uusia ohjelmistoversioita toimiteta muutoin kuin e-CODEX-jirjestelman korjaavaan yllapitoon.

Titd varten e-CODEX-jirjestelmad hallinnoivan yksikon on jatkettava komponenttien ylldpitoa ja tukea tind aikana.

e-CODEX-jdrjestelmdd hallinnoiva yksikko toimii keskitettynd yhteyspisteend kaikkien tukipyynt6jen osalta, kunnes
eu-LISA ottaa vastuun e-CODEX-jdrjestelmasta.

eu-LISA voi pyytdd, ettd tukipyynnot, jotka e-CODEX-jdrjestelmid hallinnoiva yksikké on vastaanottanut ennen kuin
vastuu e-CODEX-jarjestelmdstd on siirtynyt eu-LISAlle, toimitetaan eu-LISAn nimetylle henkilostolle, jolle on
annettava mahdollisuus seurata e-CODEX-jirjestelméd hallinnoivan yksikon toteuttamia ongelmanratkaisuvaiheita.

E-CODEX-jirjestelmad hallinnoivan yksikon on hoidettava kaikki vastaanotetut tukipyynnét ennen kuin eu-LISA ottaa
vastuun e-CODEX-jdrjestelmastd. e-CODEX-jarjestelmdd hallinnoiva yksikko voi ainoastaan objektiivisista teknisistd
syistd sopia eu-LISAn kanssa sellaisten vastaanottamiensa tukipyyntdjen luovuttamisesta, joita ei saada hoidettua
sithen mennessd, kun vastuu e-CODEX-jdrjestelmistd siirretddn eu-LISAlle. e-CODEX-jirjestelmdd hallinnoivan
yksikon on varmistettava, ettd tillaisella sopimuksella ei ole vaikutusta loppukdyttdjddn ja ettei tukipyynnon
hoitaminen viivdsty. Sopimus virallistetaan timén liitteen 5 kohdassa esitetyn onnistumiskriteerin 6 mukaisesti.
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e-CODEX-jdrjestelmdd hallinnoivan yksikon on toimitettava eu-LISAlle tyhjentivd luettelo e-CODEX-jirjestelmédn
kayttidjistd, joille eu-LISA ilmoittaa 30 péivin kuluessa haltuunotosta ottaneensa vastuun e-CODEX-jirjestelmasta.

e-CODEX-jdrjestelmédd hallinnoivan yksikon on tuettava ja avustettava eu-LISAa tarpeen mukaan 31
pdivddn maaliskuuta 2024 saakka.

e-CODEX-jdrjestelmai hallinnoiva yksikko voi ehdottaa kunkin komponentin osalta luetteloa kiyttdjien tarpeisiin

perustuvista kehityskohteista.

5. LUOVUTUSPROSESSIN ONNISTUMISEN KRITEERIT

Kriteeri Seurantaindikaattori Tarkastuskeino Méirdaika
e-CODEX- viimeistdan
jarjestelman eri | Kaikki Rekisterointilomakkeet ~ valmiina ja | 1. heindkuuta

1 komponentteja koulutustilaisuudet koulutusmateriaalit toimitettu | 2023
koskevan pidetty eu-LISAlle
tietimyksen siirto
) g?le(l{tzaés_CODEX_ Kaikki resurssit | eu-LISAn nimenomainen ‘{umelSti:lnékuuta
]k ) N toimitettu taydellisind | vastaanottovahvistus p
omponenttien siirto 2023
-CODEX- e-CODEX-jdrjestelmdn vakaa versio, | viimeistddn
e-CODEX- e joka tarkoittaa pakettia, joka voidaan | 31.  joulukuuta
e B . jarjestelmad R L
jarjestelmin tekninen T ... | ottaa  tuotantokdyttoon ja  jolla | 2022
3 1. | hallinnoivan yksikon . 2 O
vakaus (kaikki . | varmistetaan  kaikkien  kyseiselld
k . tuottamat kaksi . .
omponentit) viimeisinti versiota versiolla toteutettujen
tiedonvaihtotapahtumien eheys.
eu-LISAn on viimeistdan
ilmoittanut 1. tammikuuta
komissiolle ja 2023
e-CODEX-
Riittivit  resurssit jarjestelmad eu-LISAn  ilmoitus  komissiolle ja
4 culISAssa hallinnoivalle e-CODEX-jdrjestelmdd  hallinnoivalle
yksikolle e-CODEX- | yksikolle
ryhmin kokoonpano
(mukaan lukien
koulutettavat
henkilot).
1. e-CODEX-jirjestelmdd hallinnoivan | Sithen  pdivdin
yksikon tyhjentdvd lausunto kaik- | mennessi,  jona
-CODEX- kien e-CODEX-jdrjestelmin kompo- | e-CODEX-
Griestelmin i sitd nenttien sekd asetuksen (EU) | jrjestelmad
![ulievien asé tuksen 2022/850 liitteessd lueteltujen ohjel- | hallinnoiva
(EV) 2022/850 mistotuotteiden, dokumentaation ja | yksikko ja eu-LISA
Immateriaali- ja | litteessi  lueteltujen muiden resurssien immateriaali- ja | esittavit
5 kéyttooikeuksien ohjelmistotuotteiden, kayttomkegk sista. N kom}sswlle ;
siirto dokumentaation ia | % e-CODEX-jdrjestelmad hallinnoivan | yhteisen pyynnon
muiden  resurssi eJn yksikon ilmoitus siitd, ettd silld ja | ilmoittaa luovutus-
luovutus  kaikkine sen jasenilld on oikeus siirtdd eu-LI- | ja
immateriaali- iy SAlle kaikki 1 kohdassa mainitutim- | haltuunottoproses-
i téoikeuksineenJ materiaali- ja kdyttooikeudet siten, | sin onnistuneesta
Y ) ettd eu-LISA voi hoitaa asetuksen | pditokseen
(EU) 2022/850 7 artiklan mukaiset | saattamisesta

vastuunsa.
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Kriteeri Seurantaindikaattori Tarkastuskeino Mairiaika

3. e-CODEX-jirjestelmad hallinnoivan
yksikon ilmoitus siitd, ettd kaikki 1
kohdassa mainitut immateriaali- ja
kdyttooikeudet on siirretty koko-
naan ja maksutta eu-LISAlle.

e . . Sithen divddn
Kaikki tukipyynnot, | pav
mennessd,  jona

jotka e-CODEX-

Kaikkien niiden riestelmid 1. e-CODEX-jirjestelmdd hallinnoivan | e-CODEX-
tukipyyntojen Jhaflinnoiva Ksikk yksikon luettelo vield hoitamatta ole- | jarjestelmaa
hoitaminen,  jotka on  vas taan}; ttanut vista tukipyynnoista hallinnoiva
e-CODEX- ennen  kuin vastuu | 2 e-CODEX-jdrjestelmai hallinnoivan | yksikko ja eu-LISA
jarjestelmaa -CODEX- yksikon ja eu-LISAn vilinen sopimus | esittdvit

6 hallinnoiva  yksikko rrestelmasti  siirtvi niiden ottamisesta vastuulleen ja | komissiolle
on  vastaanottanut Je ugLisalle o}; e-CODEX-jdrjestelmdd hallinnoivan | yhteisen pyynnon

ennen kuin vastuu yksikon nimenomainen lausunto sii- | ilmoittaa luovutus-

hoidettu loppuun tai

e-CODEX- - " td, ettei sopimuksella ole vaikutusta | ja
s .. | eu-LISAn hyviksymd R, o
jarjestelmadstd siirtyi sopimus nitden loppukdyttijddn eikd se merkitse vii- | haltuunottoproses-
eu-Lisalle P . vistyksid tukipyynnon hoitamisessa. | sin onnistuneesta
hoidettavaksi e
- paatokseen
ottamisesta )
saattamisesta
e-CODEX- 1. heindkuuta ja
e-CODEX- jarjestelmad 31.  joulukuuta
jarjestelmaa hallinnoivan yksikén 2023 vilisend
hallinnoivan yksikon | ja eu-LISAn vilinen aikana

ja eu-LISAn vilinen | yhteisymmarrys e-CODEX-jdrjestelmdd  hallinnoivan

: p . yksikon ja  eu-LISAn  komissiolle
yhteisymmarrys luovutusprosessin . : P
7 luovutus ja | onnistumista ja osoittama yhteinen pyynt6 ilmoittaa
) . : . luovutus- ja  haltuunottoprosessin
haltuunottoprosessin | prosessin saattamista : 7o pros
onnistuneesta onmistuneesti onnistuneesta paitokseen saattamisesta
pdatokseen padtokseen koskevien
saattamisesta kriteerien
tayttymisestd

6. HALTUUNOTTOPROSESSIN ONNISTUMISEN KRITEERIT

Kunkin artefaktin ja kunkin siirretyn resurssin luovutus- ja haltuunottoprosessin tarkoituksena on varmistaa, ettd
e-CODEX-jdrjestelmd, tietdmys sen toiminnasta, tekninen tietimys sekd parhaat kdytdnnot ja tekniikat, jotka liittyvat
e-CODEX-jdrjestelmdd  hallinnoivan  yksikon tarjoamiin palveluihin, siirtyvdt asianmukaisesti eu-LISAlle
testausprosessin paatyttya.

Haltuunottotestausprosessin on oltava laajuudeltaan sellainen, ettd se kattaa testitapaukset, jotka on laadittu
osoittamaan, ettd eu-LISA on omaksunut toiminnan edellyttimén tietimyksen ja on valmis ottamaan toiminnan
hoitaakseen. e-CODEX-jdrjestelmaa hallinnoivan yksikon on toimitettava testieritelmat.

Jos testin suorittaminen epdonnistuu, epdonnistumisen vaikutustaso on madritettdva seuraavasti:

Vaikutustaso Vaikutus palveluun
1 Palvelua ei voida tuottaa
2 Vastaavia palveluja ei voida tuottaa asianmukaisesti eikd ongelmaa voida kiertad
3 Vaikutus vastaaviin palveluihin on vihdinen




21.12.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 326/43

Testitapausten on katettava haltuun otettuihin resursseihin liittyvat yksittéiset prosessit. Testitapaukset on ryhmiteltdva
pddprosesseittain; kaikkien padprosessin testitapausten suorittamisen tarkoituksena on osoittaa eu-LISAn valmiusaste.

Testi on lapdisty, kun kaikki seuraavat onnistumiskriteerit tayttyvit:
a) Yhtdkain vaikutustason 1 virhettd ei ole ratkaisematta. Jos ilmenee vaikutustason 1 virhe:
i) testi on keskeytettivi;
ii) virhe on selvitettdva;
ili) epdonnistunut testitapaus ja siihen liittyvat tapaukset on lapikdytdva uudelleen, kunnes virhe on korjattu;
iv) testi on suoritettava onnistuneesti loppuun.
b) Yhtikdin vaikutustason 2 virhettd ei ole ratkaisematta;
¢) Enintddn 10 prosenttia testitapauksista saa merkinnin vaikutustason 3 virheesta.

Titd varten eu-LISAn on tdytettdva ainakin seuraavat kriteerit ja osoitettava niiden tdyttyminen seuraavassa taulukossa
asetetuissa mdaraajoissa:

Kriteeri Seurantaindikaattori Tarkastuskeino Miiraaika
e-CODEX-
jarjestelman eri | eu-LISA osallistui  kaikkiin viimeistddn
1 komponentteja jarjestettyihin eu-LISAn vahvistus 1. heindkuuta
koskevan koulutustilaisuuksiin 2023
tietimyksen siirto
Kaikkien e-CODEX- | Kaikki ldhteet on viimeistddn
2 jarjestelman vastaanotettu ja  asiakirjat | eu-LISAn vahvistus 1. heindkuuta
komponenttiensiirto | ovat tdysin valmiit 2023
1. e-CODEX-hankkeen hen-
kiloston rekrytointi 1. tam-
Riittivit  resurssit mikuuta 2023 mennessa. viimeistdan
3 2. Projektipddllikon nimed- | eu-LISAn vahvistus 1.  tammikuuta
eu-LISAssa .
minen 2023
3. Koulutettavien henkiloi-
den nimedminen
1. eu-LISAn antama vahvistus
Neuvoa-antavan ryhmén e-CODEX-jdrjestelmin neu- | Kohdan 1 osalta:
perustaminen ja luovutus- ja voa-antavan ryhmdin perus- | viimeistdan
e-CODEX- haltuunottoprosessin aikana tamisesta ja kokoonpanosta | 28.  helmikuuta
4 jarjestelmidn neuvoa- | vdhintddn  joka  toinen sekd sen ensimmdisen ko- | 2023
antavan ryhmin | kuukausi pidettavit kouksen poytikirja. Kohdan 2 osalta:
perustaminen kokoukset asetuksen (EU) | 2. e-CODEX-jirjestelmin neu- | viimeistddn
2022/850 12 artiklan voa-antavan ryhmin kolmen | 30. kesakuuta
mukaisesti ensimmdisen  kokouksen | 2023
poytakirjat.
1. eu-LISAn antama vahvistus | Kohdan 1 osalta:
e-CODEX-ohjelman e-CODEX-ohjelman hallin- | viimeistddn
. hallintoneuvoston toneuvoston perustamisesta | 1. tammikuuta
e-CODEX-ohjelman . : .
5 hallintoneuvoston perustaminen ja kokoukset ja kokoonpaqosta. . 2023
: luovutuksen ja haltuunoton | 2. e-CODEX-ohjelman hallin- | Kohdan 2 osalta:
perustaminen aikana asetuksen (EU) 2022/ toneuvoston kokousten poy- | viimeistddn
850 13 artiklan mukaisesti takirjat luovutus- ja haltuun- | 30. kesakuuta
ottoprosessin ajalta. 2023
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Kaikki asiaankuuluva data eli
muun muassa tiketit,
kayttdjatunnukset jne.
siirretddn  eu-LISAlle  joko viimeistddn
6 Datansiirto tietokannan varmuuskopiona | eu-LISAn vahvistus 1. heindkuuta
tai muussa e-CODEX- 2023
jarjestelmaa hallinnoivan
yksikon ja eu-LISAn
sopimassa muodossa.
Tietokannan
varmuuskopiona tai muussa viimeistidn
ngelmahistorian -CODEX-jdrjestelma . L
7 O geimahistoria © C(.) Fojarjestemaa .| eu-LISAn vahvistus 1. heindkuuta
siirtdminen hallinnoivan ~ yksikon ja 023
eu-LISAn sopimassa
muodossa.
Sithen  péivéddn
mennessd, jona
e-CODEX-
jarjestelmaa
hallinnoiva
Tietokannan yksikko ja eu-LISA
Ratkaisemattomien varmuuskopiona tai muussa esittavat
: e-CODEX-jdrjestelmai . komissiolle
8 ongelmien N e .| eu-LISAn vahvistus X ;
siirtiminen hallinnoivan ~ yksikon ja yhteisen pyynnon
eu-LISAn sopimassa ilmoittaa
muodossa. luovutus- ja
haltuunottopro-
sessin
onnistuneesta
péidtokseen
saattamisesta
e 10 Tietokannan . e
Kayttéjahallinnan . . Jotkin loppukayttijat tarkastavat
. « .. | varmuuskopiona tai muussa | % . L ) e
siirto, loppukayttijat i estelmi ilmoitetut tunnistetiedot, jotka | viimeistddn
k luki e-CODEX-jarjestelmaa 11 heiniik
9 mukaan ukien | onoivan ksikén  ia | OB tuotu eu-LISAn | 1. eindkuuta
(CMT:n, CTP:n jne. Y " )% | infrastruktuuriin, ja eri | 2023
e eu-LISAn sopimassa R
kayttooikeus) komponenttien kayttooikeudet.
muodossa.
Sithen  péivéddn
mennessd, jona
e-CODEX-
jarjestelmaa
Tukipalvelun hallinnoiva
haltuunotto: . - .| Saatavilla on helppokiyttoinen | yksikko ja eu-LISA
: Prosessi on ymmdrretty ja | 5° .. C PR e -
— Tukipalvelupro- . ; tikettijdrjestelma ja kaikki tiketit | esittavit
. tyomenetelmit on otettu " 4. L
10 sessit Kavttoon ot | ON siirretty eu-LISAn tyokaluun | komissiolle
— Poikkeamien hal- Y o) (asiointipostilaatikko (jos | yhteisen pyynnon
I haltuunottotiimi voi hoitaa . R
inta divittiiset tehtivinsi sellainen  on),  tukimallit, | ilmoittaa
— Tekninen tuki p ) tukitietokanta jne.). luovutus- ja
— Palvelupyynnot haltuunottopro-
sessin
onnistuneesta
paatokseen
saattamisesta
Kayttdjaluetteloiden ja
asiaankuuluvien
Sovellustason tunnistetietojen ~ siirtdminen | Kayttdjat ovat saaneet | viimeistdin
11 | kéyttdjatunnistetie- | eu-LISAlle ottaen huomioon | tunnistetietonsa ja | 1. heindkuuta
dot timantyyppistd dataa | kirjautumistiedot. 2023

koskevat tietosuojatoimet ja
suositukset.




21.12.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 326/45
Keskeneriiset tyot,
suunnittelu ja kaikki | Kdyttoonottotoimet on | . . ..
e . . . . . .| viimeistdin
Kayttoonottotoimien | asiaankuuluvat asiakirjat tai | mddritelty selkedsti, ja s
12 i I 7. 1. heindkuuta
haltuunotto nithin liittyvdt | keskenerdisille on olemassa 2023
muutospyynndt (Requests for | toteutussuunnitelma.
Change, RfCs) tai tiketit;
Keskenerdiset tyot, niiden
suunnittelu ja kaikki
. .. asiaankuuluva Kehitystoimet on madritetty | viimeistdan
Kehitystoimien ) L Lo s
13 uimotto dokumentaatio tai niihin | selkedsti ja keskenerisille on | 1. heindkuuta
liittyvat muutospyynnét | toteutussuunnitelma. 2023
(Requests for Change, RfC) tai
tiketit;
Keskenerdiset tyot, niiden
suunnittelu ja kaikki
Testaustoimien asiaankuuluva Testaustoimet on madritetty | viimeistddn
14 dokumentaatio tai niihin | selkedsti ja keskenerisille on | 1. heindkuuta
haltuunotto R N .
liittyvat muutospyynnot | toteutussuunnitelma. 2023
(Requests for Change, RfC) tai
tiketit;
.| Keskenerdiset tyot, niiden | Kaikki avoimet muutospyynnot
Muutosten ja . : o1 . 2 I
versioiden suunnittelu ja nithin | ja versioiden | viimeistdian
15 hallintatoimien mahdollisesti liittyvat | kdyttoonottosuunnitelma  on | 1. heindkuuta
muutospyynnot tai | otettu haltuun ja sisillytetty | 2023
haltuunotto . . S .
dokumentaatio yleiseen projektisuunnitelmaan
o1 . .| Kaikki  komponentit t
Kaikki infrastruktuuria | ok ompone Lova
. tarpeiden mukaan kaikkien
koskevat  vaatimukset on | . . e
. . - sidosryhmien saatavilla. viimeistdan
Infrastruktuurin vastaanotettu  ja  téytetty. A . -
16 . . 1 ACA Kehittimisinfrastruktuurin 1. heinikuuta
saatavuus ja hallinta | Kaikki e-CODEXin mdaritetyt .
. . '~ | osalta eu-LISA  vahvistaa | 2023
resurssit ovat saatavilla ja rakenteen erustamisen i
toimitettu eu-LISAlle. - p J
toiminnan.
Saataville on asetettava seuraava
dokumentaatio:
— tietoturvapolitiikka;
Kaikki tietosuojavaatimukset | — tietoturvasuunnitelma; viimeistddn
17 | Tietoturvan hallinta | ja -suositukset on toimitettu | — kdyttdjdhallinnan tietoturva; | 1. heindkuuta
ja eu-LISA on tdyttanyt ne. — toiminnan jatkuvuussuunni- | 2023
telma.
eu-LISAn olisi vahvistettava
ndiden toteutuminen.
On laadittava | Kdyttdjien ja  sidosryhmien
viestintdsuunnitelma,  jotta | eu-LISAlta ennen luovutus- tai
kaikille kayttdjille ja | haltuunottojakson pdattymistd | .. . ..
o . ) . . O L viimeistidin
18 Viestintdsuunni- sidosryhmille voidaan | saamat  ilmoitukset, joissa 1 heinikuuta
telma tiedottaa  palveluntarjoajien | tiedotetaan  heille  uusista 2'023
tulevasta vaihtumisesta sekd | tyomenettelyisté: tunnistetiedot,
uusista viestintikanavista | URL-osoitteet, verkkosivustot,

ja-menettelyistd.

tikettijdrjestelma...
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1. Tarkastetaan yhteys kaikkiin
komponentteihin kéyttdjien
ja sidosryhmien tarpeiden
mukaan (palvelimet saavu-
tettavissa);
2. viimeisin datatila tuotu;
3. palvelimille on asennettu
eu-LISAlle luovutus-/ kaikki paivitykset, jos sellai-
Lopullinen  datan haltuunottoprosessin ~ alussa sia on; 1 heinikuuta
19 opu toimitetuissa resursseissa | 4. e-CODEX-jdrjestelmdd hal- |
tasmaytys 1 . linnoi ksiké 1 2023
olevan vajeen innoivan yksikon salasano-
lopputédydennys. jen toimittaminen eu-LISAl-
le, jos tarpeen;
5. ero alkuperdisen eu-LISAlle
luovutus- tai haltuunotto-
prosessin alussa toimitetun
ja lopussa toimitetun paketin
vililld on tuotu asiaankuulu-
vaan infrastruktuuriin.
e-CODEX- e-CODEX-jirjestelmaz o
jarjestelmaa hallinnoivan Ksikén  ia e-CODEX-jdrjestelmad
hallinnoivan yksikon cu-LISAn Y vilin én hallinnoivan ~ yksikon  ja
ja eu-LISAn vilinen hteisvmmerrvs eu-LISAn komissiolle osoittama | 1. heindkuuta ja
yhteisymmarrys YISy S yhteinen  pyynté  ilmoittaa | 31.  joulukuuta
20 .| luovutusprosessin . R
luovutus- ja : . X .| luovutus- ja | 2023 vilisend
onnistumista ja  prosessin . :
haltuunottoproses- . ; . | haltuunottoprosessin aikana
; ! saattamista onnistuneesti . .
sin  onnistuneesta | ., . : onnistuneesta pddtokseen
s paatokseen koskevien .
paitokseen kriteerien tivttvmisesti saattamisesta
saattamisesta yiym
7. IMMATERIAALI- TAI KAYTTOOIKEUDET
e-CODEX-jdrjestelmai hallinnoivan yksikon on siirrettdva eu-LISAlle e-CODEX-jérjestelmadn ja sitd tukeviin asetuksen
(EU) 2022/850 liitteessd lueteltuihin ohjelmistotuotteisiin, dokumentaatioon ja muihin resursseihin liittyvit
immateriaali- ja kdyttooikeudet siihen paivddn mennessd, jona e-CODEX-jirjestelmad hallinnoiva yksikko ja eu-LISA
yhdessi pyytivit komissiota ilmoittamaan luovutus- ja haltuunottoprosessin onnistuneesta loppuun saattamisesta.
eu-LISAn on saatava nimai oikeudet maksutta ja rajoituksetta, ja siitd tulee niiden ainoa omistaja.
eu-LISAn on jatkettava ndiden ohjelmistokomponenttien ja niiden mydhempien versioiden toimittamista Euroopan
unionin julkisen lisenssin (EUPL) mukaisesti.
8. AIKAJANA

Ensimmdisessd arviointikokouksessa tarkistetaan ja vahvistetaan aikataulu, joka riippuu kunkin yksikon (e-CODEX-

jarjestelmaa hallinnoivan yksikon ja eu-LISAn) saatavuudesta.
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Mestarikurssien kesto (ohjeellinen):
. . Kesto s
Komponentti Luovutuksen tuki (ohjeellinen) Jarjestys
Konfiguraation hallintaviline - CMT Dokumentaatio 2 pdivad 4
8 Mestarikurssi "CMT” P )
E Dok :
£ B okumentaatio
5 Keskustestausalusta — CTP Mestarikurssi "CTP” 2 pdivaid 5.
g Tietovarastopalvelin (télld hetkella: Mestarikurssi "kehittiminen ja
g Nexus) infrastruktuuri”
%: Integrointipalvelin (tdlld hetkelld:
2 Jenkins) 2 paivad 6.
2 Lahdekoodivarasto (tilla hetkella:
5 Gitblit)
o
- Dokumentaatio
8 e-CODEX-arkkitehtuuri Mestarikurssi "e-CODEX- 4 paivdd 1.
= yleiskatsaus”
-~
s I . Dokumentaatio
>
% Liitinohjelmistopaketti Mestarikurssi "Liitin” 20 paivdd 2.
E
8
=
= i Dokumentaatio
% Kéyttotapausskeemat 10 pdivaa 3.
S
b=
[}
N

10.

e-CODEX-jirjestelmii hallinnoivalta yksikélti edellytettivin luovutusraportin rakenne

Luovutusraportti laaditaan yhteenvetona kaikista luovutukseen liittyneistd toimista:

a) luettelo eu-LISAlle luovutusjakson loppuun mennessd toimitetuista resursseissa ja artefakteista;

b) kaikkien luovutuksen aikana jirjestettyjen tydpajojen kuvaus ja sisilto;

¢) luettelo tyopajojen aikana pidetyistd esityksistd ja niihin liittyvistd asiakirjoista;

d) luettelo oppimistuloksista;

e) luettelo luovutuksen lopussa keskeneriisistd kysymyksista;

f) pddtelmit ja eu-LISAn valmius.

eu-LISAlta edellytettivin haltuunottoraportin rakenne

Tarkein eu-LISAn tissd vaiheessa tuottama tuotos on haltuunottoraportti. Tdméan asiakirjan on sisillettdvdi muun
muassa seuraavat tiedot:

a) lausunto valmiudesta ottaa projekti haltuun;

b) kunkin prosessin osalta osoitus siitd, ettd eu-LISA on todella valmis ottamaan toimet hoitaakseen;

c) raportissa on kuvattava toteutunut testaussuunnitelma ja testien tulokset. Testausprosessin on katettava kaikki

resurssit ja toimet kyseiseltd ajanjaksolta tdssd asiakirjassa aiemmin mddritettyjen valmistumiskriteerien mukaisesti.
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Haltuunottoraportissa olisi tuotava esiin ainakin seuraavat seikat:
a) tietoturvatoimenpiteet;
b) tietimyksen siirto ja hankinta:
i)  dokumentaation siirto;
ii)  datansiirto;
iii) tikettien siirto (suljetut ja avoimet);
iv)  tekniset kokoukset;
v)  koulutustilaisuudet;
vi) kéytdnnon koulutustilaisuudet;
vii) tyonvarjostustilaisuudet;
viii) samanaikaiskokeilut, jos sellaisia on.
c) kaytossd oleva menetelmikuvaus, jos sellainen on;
d) haltuunottoprosessin viimeistely ja lopetustoimet:
i) e-CODEX-jdrjestelmin yhdistettdvyys (kaikki tarvittavat komponentit tavoitettavissa);
ii) varmuuskopiot otettu;
iii) palvelimille on asennettu kaikki tarvittavat pdivitykset;

iv) tunnistetietojen ja salasanojen siirto.
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LISAYS

YHTEISEN LUOVUTUSTA KOSKEVAN ASIAKIRJAN RAKENNE

Asiakirjan muutosloki

Painos Antamispdivd Muutetut kappaleet Muutokset
Sisdllysluettelo

1. TAUSTA-ASIAKIRJAT JA KAYTETTAVAT ASTAKIRJAT ...ouvniniititet et ettt et et et ettt et et e e 51
1.1 VEHEEASIAKITTAL ... oee ettt ettt e e e e e e 51

1.2 KAYLEttAVAL aSTAKITTAL .. vt ettt ettt ettt et e e et et e e e e e 51

2. TERMINOLOGIA . ..ottt ettt ettt e e e ettt et et e ettt et 51
2.1 Lyhenteet ja aKrOMYYIMIt .. ... o.uoutitiit ettt ettt ettt e 51

5 [0 ) 15 A0 51
3.1 Asiakirjan tarkoitus ......oo.uiiii e 51

3.2 KORAEYIEISO ... e ettt e 51

4. OLETUKSET JA RISKIT ..ttt et ettt e e e e 52
4.1 Oletukset ja edellytyKset. ... .....ouei i 52

O TS 52

5. LAHESTYMISTAPA LUOVUTUKSEEN JA HALTUUNOTTOON .......tiuiniitinit i, 52
5.1 ALOITUSKOKOUS . .« ettt ettt e e e e e 52

5.2 SynkronointiKOKOUKSEE ... ..o..eit it 52

5.3 Luovutussuunmitelma ........oouiiit i e 52

5.4 Resurssien ensimmainen [UOVUTUS .........oouiit ittt e 53
5.4.1 SOVEIIUKSEE ... e ettt ettt et e e e e 53

5.4.2 DOKUMENTAALIO ..\ entttt ittt ettt ettt e e et ettt ettt e e et ettt 53

54,3 MENELEIMAL ..o . ettt ettt et 53

5.4.4 Keskenerdiset tyot (muutospyynnot, tiketit, ongelmat jie.) . ........oouevuiiiineiieiiiiinneneeae, 53

6. RESURSSIEN LOPULLINEN LUOVUTUS . . .« oottt ettt ettt et e e e e ettt e e e e ettt e e e e e e 53
0.1 SOVEIUKSEL ...ttt e e e 53

6.2 DOKUMENTAALIO ...\ euuentent ettt ettt ettt et et et ettt e e et ettt e e e et et ettt e et e eeeeeaens 53

6.3 MEIELEIMAL . . ..ttt ettt et e e 53

6.4 Keskenerdiset tyot (muutospyynnot, tiketit, ongelmat jie.) . ... .....oeviiinnintintii i 53

7. TIETAMYKSEN SITRTO ...ttt 53
8. YHTEYSTIEDOT LUOVUTUSTA VARTEN ...ttt ettt 53
9. YHTEYSTIEDOT HALTUUNOTTOA VARTEN . ...ttt ettt e e e e et 53
10. eu-LISAN INFRASTRUKTUURITARPEET ... ...ttt eeeees 53
TO.1 SOVEIUKSEE .. c.eeeeete et e e e e e e 53

10.2 Laitteisto-[jarjestelmavaatimukSet .. . ......eeutiiet e 54

10.3 COTS-tuote (kaupallisesti saatavilla 0leva tHOLE) .........evueinetit it 54
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11. TIETOTURVAVAATIMUKSET . ... e 54
12. TYOPAJOJEN AJOITUS ..ottt ettt et e e e e e e, 54
12.1 Yleinen tydpaja kaikista palveluista ...........coooiiiii i e 54
12.2 Tukipalvelu- ja tOIMINEAtyOPaJAt «.....uentint it ettt et ettt e 54
12.3 ASennus- ja teSTAUSLYOPAJAL ... vveeteeetttttt ettt ettt e e et et 54
12.3.1 ASEIIMUKSEE .t euettt ettt ettt et et et ettt e e e 54
12.3.2 TeSTAUS ..t 55
12.3.3 Muita aiheita KASitteleVAt tyOPaJAt .. ...euuintittit it e 55
12.3.4 Kysymys- ja vastaus- sekd tyOnvarjOStUSLYOPAJAL . ......euueneeneenttetetent ettt aiententenaeneanens 55

13. KRITEERIT LUOVUTUSPROSESSIN ONNISTUMISELLE JA PROSESSIN ONNISTUNEELLE
PAATOKSEEN SAATTAMISELLE . . .. ..ot e e e 55
14. TYONVARJOSTUSVAIHE, VASTUUN SIIRTO JA JALKITUKIATKA ....euvtitititititetieet et eeaa 55
15, SUUNNITTELU . . ..ottt ettt ettt et ettt e e et e e e e e e et e e e e 55
15.1 YI4tason SUUNMILEIMA .. ...ouuintiet ittt et e et e et et e 55
15.2 Yksityiskohtainen SUUNMITEIMA ........oitiit e 55
16. HALTUUNOTON TESTAUSSUUNNITELMA ...t 55
17. LUOVUTETTAVA MATERIAALL ... 56
18. IMMATERIAALI- JA KAYTTOOIKEUKSIA KOSKEVAT SAANNOKSET .......couiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiec 56

Taulukkoluettelo (valinnainen)
Taulukko 1: Viiteasiakirjat
Taulukko 2: Kéytettdvat asiakirjat

Taulukko 3: Lyhenteet ja akronyymit
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Huom. Asiakirjan kohtiin lisitty teksti on vain esimerkki asian selventimiseksi. e-CODEX-jirjestelmid hallinnoiva
yksikko ja eu-LISAn tiimit voivat tarpeen mukaan mukauttaa rakennetta tehtiviensd hoitamiseksi edellyttien, etti
asiakirja sisdltdd yksityiskohtaiset tiedot liitteessd olevassa jaksossa 3 luetelluista seikoista.

1. TAUSTA-ASIAKIRJAT JA KAYTETTAVAT ASIAKIRJAT

1.1 Viiteasiakirjat

ID Otsikko Viite Versio
Taulukko 1: Viiteasiakirjat
1.2 Kiytettdvit asiakirjat
ID Otsikko Viite Versio

Taulukko 2: Kaytettavit asiakirjat

2. TERMINOLOGIA

2.1 Lyhenteet ja akronyymit

Lyhenne
tai

Merkitys
akronyymi

Taulukko 3: Lyhenteet ja akronyymit

3.  JOHDANTO

3.1  Asiakirjan tarkoitus
[Tdmin asiakirjan tarkoituksena on kuvata e-CODEX-jirjestelmidn luovutus- ja haltuunottoprosessissa

noudatettavaa ldhestymistapaa. Luovutus ja haltuunotto kattavat kaikkien asiakirjojen ja sovelluspakettien
siirtdmisen sekd tietimyksen siirron e-CODEX-jdrjestelmii hallinnoivalta yksikoltd eu-LISAlle.]

3.2 Kohdeyleiso

[Tdhan osioon lisitddn luettelo kohdeyleisostd]
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4. OLETUKSET JA RISKIT
41  Oletukset ja edellytykset
[Sekd e-CODEX-jdrjestelmad hallinnoivan yksikon ettd eu-LISAn mdirittimdt oletukset ja edellytykset on
yksiloitdva selkedsti ja lueteltava tdssa jaksossa.]
42  Riskit
[e-CODEX-jirjestelmdd hallinnoiva yksikko ja eu-LISA toteuttavat kaikki tarvittavat toimenpiteet luovutus- ja
haltuunottoprosessin onnistumiseksi ja riskien lieventdmiseksi. Kaikki riskit, joita ei voida lieventdd ja jotka
vaikuttavat luovutus- ja haltuunottoprosessin tulokseen, on ilmoitettava komissiolle mahdollisimman pian.]
Riski Riskin omistaja Riskin lieventiminen
5. LAHESTYMISTAPA LUOVUTUKSEEN JA HALTUUNOTTOON
[Luovutuksen tavoitteena on:
— suorittaa kaiken tarvittavan materiaalin fyysinen luovutus (ohjelmistopaketit, dokumentaatio, tiketit jne.);
— siirtda sovellustietietimystd koulutustyopajojen ja tyonvarjostuksen avulla;
— siirtdd operatiivista tietimystd koulutustyopajojen ja tyonvarjostuksen avulla;
— siirtdd vastuu e-CODEX-jdrjestelmaa hallinnoivalta yksikoltd eu-LISAlle kaikkien palvelujen osalta;
Haltuunottotoimien osalta tavoitteena on toteuttaa tietimyksen siirto ja hankinta seuraavin tavoin:
— osallistuminen e-CODEX-jdrjestelmad hallinnoivan yksikon jdrjestimiin tietimyksensiirto-, tuki- ja koulutusti-
laisuuksiin;
— haltuunotetun tiedon tilan ja kéytettdvyyden analysointi ja arviointi. Jos jonkin tiedon katsotaan vaativan
lisitoimia, asiasta ilmoitetaan komissiolle;
— projektin mahdollisen rinnakkaiskayttotilanteiden (kokeilujen) organisointi, seuranta ja hienosdato;
— osallistuminen tapauskohtaisiin teknisiin kokouksiin e-CODEX-jirjestelméd hallinnoivan yksikon kanssa;
— tietojen valmistelu, integrointi ja lataaminen eu-LISAn tyokaluihin.]
51  Aloituskokous
[Kaikki luovutus- ja haltuunottotoimet aloitetaan aloituskokouksella kaikkien osapuolten kanssa. Tissd
kokouksessa esitellddn tehtavit ja vastuualueet sekd ylitason suunnitelma.]
5.2  Synkronointikokoukset
[Saannolliset hallinnoinnin koordinointikokoukset (kahden viikon vilein) pidetddn kaikkien osapuolten kanssa,
jotta voidaan seurata luovutus- ja haltuunottotoimien tilaa ja antaa e-CODEX-jdrjestelmad hallinnoivalle yksikolle
ja eu-LISAlle mahdollisuus synkronoida toimintaansa.]
5.3  Luovutussuunnitelma

[Kaikki luovutustoimet kuvataan luovutussuunnitelmassa eli tdssi asiakirjassa.]
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5.4  Resurssien ensimmiinen luovutus
[Kaiken materiaalin ensimmadinen luovutus on suunniteltu luovutus- ja haltuunottoprosessin alkuun.
Materiaaleihin on kuuluttava vahintddn seuraavat: viimeisin versio sovelluspaketeista (dokumentaatioineen),
pdivitetty ohjelmisto- ja dokumentaatioluettelo sekd ote tikettitietokannasta (tai muussa muodossa).]

5.4.1 Sovellukset
[Luettelo toimitettavista resursseista]

5.4.2 Dokumentaatio
[Luettelo toimitettavista resursseista]

5.4.3  Menetelmit
[Luettelo toimitettavista resursseista]

5.4.4 Keskeneriiset tyét (muutospyynnot, tiketit, ongelmat jne.)
[Luettelo toimitettavista resursseista]

6. RESURSSIEN LOPULLINEN LUOVUTUS
[Vastuun siirron yhteydessi e-CODEX-jdrjestelmédd hallinnoiva yksikko toimittaa lopullisen (ajantasaisen) version
kaikista niistd resursseista, joita on muutettu luovutus- ja haltuunottojakson aikana, sekd uuden otteen tikettitieto-
kannasta (tai muussa muodossa).]

6.1  Sovellukset
[Luettelo toimitettavista resursseista]

6.2  Dokumentaatio
[Luettelo toimitettavista resursseista]

6.3  Menetelmiit
[Luettelo toimitettavista resursseista]

6.4  Keskeneriiset tyot (muutospyynnot, tiketit, ongelmat jne.)
[Luettelo toimitettavista resursseista]

7. TIETAMYKSEN SIIRTO
[e-CODEX-jirjestelmdd hallinnoivan yksikon tietimys luovutetaan luovutus- ja haltuunottojakson aikana
jarjestettdvissd tydpajoissa ja tyonvarjostustilaisuuksissa. Télld ldhestymistavalla ja luovutus- ja haltuunottojakson
jalkeen annettavalla tuella varmistetaan operatiivisen tietdimyksen tdydellinen siirto.
Kaikki tyopajat perustuvat aihekohtaisiin esityksiin/asiakirjoihin, joita on kdytetty joko aiempien koulutusten
yhteydessi tai jotka e-CODEX-jdrjestelmdi hallinnoiva yksikko on laatinut raatiloidysti. Esitykset toimitetaan
eu-LISAlle viikkoa ennen kutakin tyopajaa.]

8. YHTEYSTIEDOT LUOVUTUSTA VARTEN
[Lisatadn yhteystiedot]

9. YHTEYSTIEDOT HALTUUNOTTOA VARTEN
[Lisdtddn yhteystiedot]

10. Eu-LISAN INFRASTRUKTUURITARPEET

10.1

Sovellukset
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10.2

10.3

11.

12.

12.1

12.2

12.3

Laitteisto-[jarjestelmavaatimukset
COTS-tuote (kaupallisesti saatavilla oleva tuote)

TIETOTURVAVAATIMUKSET
[Tissi jaksossa olisi kuvattava toimenpiteet, jotka eu-LISAn on toteutettava ja joiden olisi katettava seuraavat seikat:
— yleinen tietoturvan hallinta projektitasolla;

— tietoturvan hallinta jirjestelmitasolla kattaen suojaustoimenpiteet koko e-CODEXjirjestelman ja kaikkien sen
komponenttien tasolla, infrastruktuuri mukaan luettuna;

— tietoturvan hallinta sovellustasolla kattaen eu-LISAn toimialaan kuuluvat sovellukset;
— tietoturvan hallinta verkkotasolla;

— kiyttdjahallintaprosessit ja -menetelmit valtuutettujen kdyttdjien luettelon, kdyttdjatunnusten, kiyttdoikeuksien
ja valtuutusten hallinnointia, paivittimistd ja ylldpitoa varten.

Lisiksi eu-LISAn olisi pyynnostd kyettdvi toimittamaan seuraavat asiakirjat:
— tietoturvapolitiikka;

— tietoturvasuunnitelma;

— kiyttdjahallinnan tietoturvatoimet;

— Toiminnan jatkuvuutta koskeva suunnitelma, mukaan lukien jdrjestelmapalautusta koskevat vaatimukset.]

TYOPAJOJEN AJOITUS

Yleinen tyopaja kaikista palveluista

[Paivimdara Lisdd pdivimadara
Kesto Lisdd kesto
Paikka Lisdd paikka
Kohdeyleiso Kaikki

Laajuus Kaikkien e-CODEX-sovellusten ja -palvelujen esittely ja toiminnallinen yleiskatsaus.]

Tukipalvelu- ja toimintaty6pajat

[Pdivimadrad Lisdd paivimadra
Kesto Lisdd kesto
Paikka Lisad paikka
Kohdeyleiso Tukipalvelutiimi

Laajuus Tuki, poikkeamien kasittely, raportointi, ilmoitukset, tietoturvan hallinta...]

Asennus- ja testaustydpajat

12.3.1 Asennukset

[Pdivimadrad Lisdd paivimadra
Kesto Lisdd kesto
Paikka Lisdd paikka
Kohdeyleiso Tekninen tiimi

Laajuus Versioiden ja korjaustiedostojen asentaminen]
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12.3.2 Testaus

[Pdivimadra Lisdd paivamadra

Kesto Lisaa kesto

Paikka Lisad paikka

Kohdeyleiso Testausryhma

Laajuus Kaikkien sovellusten testaus]

12.3.3 Muita aiheita kdsittelevit tyépajat

[Paivimadra Lisdd pdivimadara

Kesto Lisdi kesto

Paikka Lisad paikka

Kohdeyleiso Tapauskohtainen

Laajuus Kaikki jaljelld olevat seikat]

12.3.4 Kysymys- ja vastaus- sekd tyonvarjostustyopajat

[Paivimaara Lisad pdivimadrd
Kesto Lisdd kesto
Paikka Lisad paikka
Kohdeyleiso Tapauskohtainen
Laajuus Aiheen mukaan)]

13. KRITEERIT LUOVUTUSPROSESSIN  ONNISTUMISELLE JA  PROSESSIN  ONNISTUNEELLE
PAATOKSEEN SAATTAMISELLE

[Luetellaan liitteessd olevassa 5 ja 6 luvussa mainitun ja komission asetuksen (EU) 2022/850 (3 6 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitetussa tdytintonpanosdddoksessd mainitun mukaisesti.]

14. TYONVARJOSTUSVAIHE, VASTUUN SIIRTO JA JALKITUKIAIKA

15. SUUNNITTELU

15.1 Ylitason suunnitelma

[Voi olla kaavio, jossa esitetddn tdrkedt vilitavoitteet]

15.2  Yksityiskohtainen suunnitelma

[mpp-tiedostonal]

16. HALTUUNOTON TESTAUSSUUNNITELMA

[Haltuunottotestiprosessin on oltava laajuudeltaan sellainen, ettd se kattaa testitapaukset, jotka on laadittu
osoittamaan, ettd toimintatietimys on hankittu ja valmiudet haltuun otettavaan toimintaan ovat olemassa.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/850, annettu 30 piivini toukokuuta 2022, siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa
tehtdvin oikeudellisen yhteistyon alalla kidytettividstd tietokoneistetusta rajatylittdvin sdhkoisen tietojenvaihdon jirjestelmistd
(e-CODEX-jdrjestelmad) ja asetuksen (EU) 2018/1726 muuttamisesta (EUVL L 150, 1.6.2022, s. 1).
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Kukin testitapaus osoitetaan tietyille tiimeille, ja kunkin tiimin jasenten on tehtdvé yhteisty6td yksittdisten vaiheiden
lapaisemiseksi. Testin toteuttajan tehtdvind on toteuttaa tdssd testisuunnitelmassa madritellyt testitapaukset sekd
tulkita ja dokumentoida kunkin testitapauksen tulos.

Hyviksymiskriteerit médritelladn liitteessa.

Testitapausten olisi katettava kaikki luovutukseen ja haltuunottoon sovellettavassa lihestymistavassa luetellut
seikat.

Luovutus- ja haltuunottoprosessin aikana testisuunnitelmaa voidaan tehostaa vastaavasti ja seikkaperdisempia
testitapauksia voidaan tarvittaessa lisata.

Testiraportissa luetellaan kunkin testin tulokset.]

17. LUOVUTETTAVA MATERIAALI

[Yksityiskohtainen luettelo luovutuksen ja haltuunoton yhteydessi mdiaritetystd materiaalista, joka annetaan
eu-LISAn saataville.]

18.  IMMATERIAALI- JA KAYTTOOIKEUKSIA KOSKEVAT SAANNOKSET

[e-CODEX-jirjestelmédd hallinnoivan yksikon tyhjentavi lausunto kaikkien e-CODEX-jdrjestelmidn komponenttien
sekd asetuksen (EU) 2022/850 liitteessd lueteltujen ohjelmistotuotteiden, dokumentaation ja muiden resurssien
immateriaali- ja kédyttooikeuksista.

e-CODEX-jdrjestelmad hallinnoivan yksikon ilmoitus siitd, ettd silld ja sen jdsenilli on oikeus siirtdd eu-LISAlle
kaikki edelld mainitut immateriaali- ja kéyttooikeudet siten, ettdi eu-LISA voi hoitaa asetuksen (EU) 2022/
850 7 artiklan mukaiset vastuunsa.]
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/2521,
annettu 20 piivini joulukuuta 2022,

energiatuotteiden ja sihkon verotusta koskevan yhteisén kehyksen uudistamisesta annetun
neuvoston direktiivin 2003/96/EY romaniankielisen toisinnon oikaisemisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon energiatuotteiden ja sihkon verotusta koskevan yhteison kehyksen uudistamisesta 27 pdiviand lokakuuta
2003 annetun neuvoston direktiivin 2003/96/EY (') ja erityisesti sen 2 artiklan 5 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintoonpanopddtokselld (EU) 2018/552 () direktiiviin 2003/96/EY tehdyn muutoksen johdosta
direktiivin 2003/96/EY romaniankielisen toisinnon 2 artiklan 1 kohdan h alakohdassa, 16 artiklan 1 kohdan
toisessa luetelmakohdassa ja 20 artiklan 1 kohdan h alakohdassa on virheitd, jotka koskevat amiineja aktiivisina
aineosina sisiltdvien ruosteenestoaineiden seki lakkoja ja vastaavia tuotteita varten tarkoitettujen epdorgaanisten
liuotin- ja ohennusaineseosten jattdmistd soveltamisalan ulkopuolelle, kun ndmai tuotteet on tarkoitettu kaytettaviksi
lammityspolttoaineena tai moottoripolttoaineena ja niiden ainesosat on tuotettu biomassasta.

(2)  Sen vuoksi direktiivin 2003/96/EY romaniankielinen toisinto olisi oikaistava. Oikaisu ei vaikuta muihin
kielitoisintoihin.

(3)  Tassd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat valmisteverokomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

(ei koske suomenkielistd toisintoa)

() EUVLL 283,31.10.2003,s. 51.
() Komission tdytintoonpanopadtos (EU) 2018/552, annettu 6 paiviand huhtikuuta 2018, neuvoston direktiivissd 2003/96/EY yhdistetyn
nimikkeiston koodeihin tehtyjen viittausten ajantasaistamisesta tiettyjen tavaroiden osalta (EUVL L 91, 9.4.2018, s. 27).
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2 artikla

Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 20 pdivand joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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EUROOPAN KESKUSPANKIN PAATOS (EU) 2022/2522,
annettu 13 piivini joulukuuta 2022,

vuonna 2022 liikkkeeseen laskettavien metallirahojen méirin hyviksymisesti annetun paitoksen
(EU) 2021/2255 muuttamisesta (EKP[2021/54) (EKP/2022/45)

EUROOPAN KESKUSPANKIN JOHTOKUNTA, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 128 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon liikkeeseen laskettavien eurometallirahojen mdidrdan hyviksymistd koskevasta menettelytavasta
4 piivana joulukuuta 2015 annetun Euroopan keskuspankin paitoksen (EU) 2015/2332 (EKP[2015[43) (') ja erityisesti
sen 3 artiklan 7 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan keskuspankilla (EKP) on 1 pdivistdi tammikuuta 1999 ldhtien yksinoikeus hyviksya liikkeeseen
laskettavien metallirahojen madri jasenvaltioissa, joiden rahayksikké on euro.

(2)  Jdsenvaltiot, joiden rahayksikko on euro, toimittivat EKP:lle eurometallirahojen kysynnistd vuodelle 2022 tekemédnsd
arviot, joiden perusteella EKP hyviksyi Euroopan keskuspankin paitokselld (EU) 2021/2255 (EKP[2021/54) ()
vuodelle 2022 kokonaismédrin, joka kasittdd likkkeeseen tarkoitetut eurometallirahat ja eurokeriilymetallirahat,
joita ei ole tarkoitettu kiertoon.

(3)  Padtoksen (EU) 2015/2332 (EKP/2015/43) 3 artiklan nojalla jdsenvaltioiden, joiden rahayksikké on euro, on
ilmoitettava EKP:lle, jos eurometallirahojen tosiasiallinen kysynté todenndkoisesti ylittdd kyseiselle kalenterivuodelle
hyviksytyn liikkeeseen laskettavien metallirahojen médrdn, ja niiden on tehtivd yksittdistapausta koskeva
hyviksymispyynté kyseisend kalenterivuonna liikkeeseen laskettavien metallirahojen lisimédrad varten, jos
metallirahojen kysynnin kasvu jatkuu.

(4)  EKP sai 21 pdivdnd marraskuuta 2022 Banque de Francelta Ranskan puolesta pyynnén Ranskassa vuonna 2022
liikkeeseen laskettavien eurometallirahojen 50,0 miljoonan euron lisimdardsts, joka vastaa korotusta 249,0
miljoonasta eurosta 299,0 miljoonaan euroon. Pyyntd perustuu tarpeeseen vastata Ranskan eurokolikoiden
nettomddrdisen liikkeeseenlaskun merkittivdan kasvuun, jonka odotetaan huipentuvan joulukuussa 2022. Kasvu
johtuu erityisesti yhden euron, kahden euron ja 50 sentin kolikoiden bruttoemissioiden suuremmasta maérstd sekd
eurokolikkotalletusten vdhenemisestd. Hintojen nousu ja se, ettd vahittdiskauppiaat antavat enenevissd médrin
vaihtorahat eurokolikkoina, on myos lisinnyt eurokolikoiden kysyntaa.

(5)  Padtoksen (EU) 2015/2332 (EKP/2015/43) 3 artiklan 7 kohdan nojalla EKP:n johtokunnan on tehtdva yksittais-
tapausta koskevasta hyvaksymispyynnostd yksittdistapausta koskeva pddtos, jos pyydettyd lisimaardd ei ole tarpeen

muuttaa.

(6)  Padtos (EU) 20212255 (EKP[2021/54) olisi ndin ollen muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutos
Muutetaan pddtoksen (EU) 20212255 (EKP/2021/54) 2 artiklassa oleva taulukko seuraavasti:

korvataan Ranskaa koskeva rivi seuraavasti:

”Ranska 249,00 50,00 299,00”.

() EUVLL 328,12.12.2015,s.123.
() Euroopan keskuspankin pdités (EU) 2021/2255, annettu 7 pdivind joulukuuta 2021, vuonna 2022 liikkeeseen laskettavien
metallirahojen mairan hyvaksymisestd (EKP/2021/54) (EUVL L 454, 17.12.2021, s. 19).
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2 artikla
Voimaantulo

T4md pddtos tulee voimaan pdivind, jona se annetaan tiedoksi niille, joille se on osoitettu.

3 artikla
Osoitus

Tamad pddtos on osoitettu jasenvaltioille, joiden rahayksikko on euro.

Tehty Frankfurt am Mainissa 13 pdivina joulukuuta 2022.

EKP:n puheenjohtaja
Christine LAGARDE
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